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A research evaluation of the words Adhdad 

In the Holy Quran (Part 2nd) 
/�%�0��1�2/�%�0��1�2/�%�0��1�2/�%�0��1�23333        �45�6�45�6�45�6�45�633333333        

Abstact 
This article discussed literary and contextual 

meaning of "Azdad".More over,this will high light 

historical background,origin,impartnat concepts, 

writing etc. number of Azdad in the Holy Quran 

have been identified with concrete examples, 

Besides Arabic Grammer,sytax, structure and 

diction hace also been evaluated with refercen to 

Azdad. 

  الساحِرُ 

7�8�(�90��:��%;��  
 اللهد،ويقُال ساحرلٌلممدوح العالم،قال االساحِرُمن الأضداد،يقُال ساحرلٌلمذموم المفس

ا العالم الفاضل ، هيأي:أرادوا'�دَ عِنْدَکَ هِ الساحِراُدعُْ لنََا رَبکَ بمِاَعَ  اهَ يٰايَـ  وَقاَلُوْا(:تعالی
م من هإيا هم،واستنقاذلهه م إلی دعاهحاجت ةبالذم والعيب في حال هم لا يخُاطبونلأ


ةلکالعذاب واله<  
=�������>��?@� ���� A�B���� 7� C�>� DEF���� %GHIJ� K

L � M�� � !IDE$ ـَکَ بمِاَعَ هَ وَقاَلُوْا يٰايحِراُدعُْ لنََا رَب ��'Nدَ عِنْدَکَ هِ ا السّٰ
�����O�P�Q�+�7�RS����1T�U�.@��M�V����W�X�Y�Z��J�[\�?@��]

^�_� �̀K�abIc�d�Qe�>���f�g����hE�i�Zj��k�l=  
��� ! � J�m���no�p���q�r�  

�< s^���� tu�Ov�� %w$ ٍوَجَآءُوْابِسِحْرعٍَظِيْم,'=�s^�x� y� z� n{j����
I|}�=7� 8� ~���� يـعْرضُِوْاوَيَـقُوْلوُْا  ةً اٰيَ  وَاِنْ يـرَوْا$>�بِکَذِبٍ عَظِيْمٍ :يعني��;%

 سْتَمِرسِحْرٌم�'=��� �k������k�l^���������K�Zj�e�k����~��D��E�r

                                                 

3 ���]���������������������� ������������  
33 ���]���������������������� ���������  
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IJ�� �� K� �+� J��#e� r� X=7� 8� ~���� ��+��$.يعني کذباً ��;%
����O��� ¡0¢£���¤¥¦'=§�Itu=  


< ¨�� A©$ ـَکَ بمِاَعَ هَ وَقاَلُوْايٰايَحِراُدعُْ لنََا رب �»='ªدَ عِنْدَکَ هِ االسّٰ z� n{������¬�
�>­z�Zj�+��®�M¯�Zj��K�O��°��@��Y�¬�±�J}��^�K�²I�^=  

7�8�(³´�µ¶�  
  >·م علم السحرهساحر،لإستعظام:رهکانوايقولون للعالم الما

=@¸;���I¹�º�»�¼�½�¼�¾�U��j��X�Y�Z��¿�C�>E�?=  
7�8�D�(���;�%;��  
  >Àذم ةبذلک ولم تکن صف هوالعالم فعَظمُو هم هإن الساحرعند

=�E�q�Z��Y�U�Á�MÂÃ�z�n{j��Y�Z��J����Ä�U�?@�n��U��j��>
Å	 �n��U��j�Æ�ÇÈ��IJ�Q�m���f�%GH=  

  السبِيل

7�8�Z�\�:��%;��  
علوإلی أسفل،وعلی  السين والباء واللام أصل واحد يدل علی إرسال الشيئ من

  .-�هالطريق،سمي بذلک لإمتداد:وهإمتداد شیء،والسبيل 
=� zÉ� �Ê� M� Ë� K���� UÌ� V+� J� Í�� ¼�� %0�.Î�Ï�� V���MÌ

I7�C�K�Ð��M�zÑÒ�U�Zj��ÓE�Ô��IJ�Õ^�Ö0���Ö�×=  
JØ�z�(¸+�µ¶�  

  >��هدَعَا الِي دی الذيطريق اله:هللالطريقُ،يذکرويؤنث،وسبيل ا:السبيلُ 
�L�Ý��Üاللهسبيل ا��IJ�m�AÊ�nÙ���ÚÛ���^H�rI7�CE�Ô�السبيلُ  =

�����MIJÞ��ßà������Ê�M�á�J���=  
J�m���no�p������� !�q�r�  


�اللهِمَثَلُ الذِيْنَ يُـنْفِقُوْنَ فِیْ سَبِيْلِ ا$;ä���åS�M�æç���â(���ã:هِ للِّٰ  ةُ الطاعَ  >�'=��j�
�E�Ç;�°�+�è�M�né�âI7�ê^�ëì�������M=  


نَا فِی الاْمُيـينَْ سَبِيْلٌ هُ ذٰلِکَ باِنَـ :هاگن$�§الإثم > �N'=�X�K�Ð��Z��rمْ قاَلُوْا ليَْسَ عَلَيـْ
IQ��í��E����¬�±���îï�U�nð�����X�7�C���=  
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7�8�ñ�%;��  
ما ل الکتاب و هالذين ليسوامن أ:لايتطرق عليناإثمٌ وذَم في شان الأميين،يعنون:أي

 م من حبس أموالهفعلنا م والإضرارم ليسوا علی ديننام،لأ�,<  
=��ò���ó�Qj�����z^�ôõ�z}�Ç;���j��Q�Oö�÷��ø�+�§�ù� 

IQ��ú��¬�±����X�Y�Z��Q�%�û������í��E��`=  
  =����OüIQ�%�û���E��n=��مَا عَلَی الْمُحْسِنِينَْ مِنْ سَبِيْلٍ 

7�8�ñ�%;��  
���Qj�§>=��مهم،ولا طريق للعتاب عليهلاجُناح علي:أي ý���� Q� �í� �E�� �j�

IJ´�+��E��ò��%�û�=  
��ß| �����þ�D�ÚÛ����J�m�D^H����� !�q�r�  

�< ^H� ْشـرَوْاسَبِيْلَ الرخِذُوْ وَاِنْ يخِذُوْ  هُ دِلايََـتيَـت ـرَوْاسَبِيْلَ الْغَیسَبِيْلاً  هُ سَبِيْلاً وَاِنْ ي�ª 
=�Kj�e�k��������M����������k�����ý�Kj�e�k��������M�L�Ý�����

Ik����=  

< ÚÛ� ْسَبِيْلِیْ  هذِ هٰ قُل�·=IJ�����(��r���d=  
  سَجَرَ 

f���1�ZJ��I��� ُورنسَجَراَلتـ����Z��Y�U�z �̂%��Kj�I|���	�z�Zj�
|���K�
���K�I|��Ç���
����������ÀI  

X�JØ�z�
��%;��  

الفارغ:المملوء،والمسجور:المسجور-=<���� ���

�
�����\���� 7� C� DE� �Ñ� ¬�

IDE� �����=J� ��� � !�X ِوَالْبَحْراِلْمَسْجُوْر
�=I�������=n� 

����Ñ��' J$ الْمَمْلُوْء�K[�� لْمَسْجُوْراِ 
I  


وَاِذَا الْبِحَارُسُجرَتْ N=Ik�l���j������=  
7�8�(��%;�����M�L �Z��  

حتی  هبوُرافًتنفخاريحادًَ هالشمسَ والقمر والنجوم في البحرفيبعث عليالله کَوراَ

يبَِسَت: ا،قالهب ماؤ هذ هبل عُني بذلک أن:يصيرناراً،وقال الاٰخرون,<  
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=�â��Z�+��¬^��E�Ñ��Zj� �̂Ç������E�n�� ���!"�1�#�æç 
J«�z�né��$I��¬�®�ø �K�^�;�%&��~'��Z��X�J�r��]�K�Z��(

���#|�^�)I=  
 سِر  

7�8�Z�\�:��%;��  
عن  هلايخرج من هومستقر  هإخفاء الشيئ وماکان من خالص هالسينُ والراءُ يجمع فروع


خلاف الإعلان:ذا، فا لسرُ ه�<  
=�*��Ê�M�zÑ+����zÑ�,��-���.�EÌ�V�/�ä�¬�>�U�.���Ï

n0����~ï�¬�>�U�Z�I7�êÑ�I1
2 3456 7�Q¸Î�K ُرا لس��CE��8�U¸9

I7=  
7�8�(:�ä�;�µ¶�  

لَما  ةَ وَاَسَرواالندَامَ :تعالیاللهارقولُ اه،ومن الإظهکتمت:ه،وأسررتهرتُ هأظ:وأسررتُ الشيئ

راَوَُاالْعَذَابَ �<  

��Jأسررتُ الشيئَ = f��J� f��<�2=���Â>� EÌ�V�§�Å2�
6?@A=��Z�� z� �

��B^�L �Z�I|�^¸9E J�m���f�U�C���q�r� َدَامواالنا  ةَ وَاَسَرلَم

راَوَُاالْعَذَابَ ªI=  

7�8�Z��\�:��µ¶����(¸ �́��µ¶�  
ولُ ارقهومن الإظ:قال.هأعلنت:ه،وأسررتهأخفيت:أسررتُ الشيئَ :ةأبوعبيد عن أبي عبيد


لَما راَوَُاالْعَذَابَ  ةَ الندَامَ  وَاَسَروا :تعالیهللا·<  
=DE�
ÀFDE�� zN-� X� JØ� K�G�H� U َأسررتُ الشيئ�J� f���EÌ� V

���Â>هأسررت�J�f��هأعلنت§����B^�L �Z�I|�^¸9E�Z��z�� �q�r
J�m���f�U�C��� َدَامواالنا راَوَُاالْعَذَابَ  ةَ وَاَسَر لَمN�<  

7�8�(�90��:��%;��  
والغالب علی الحرف،ويکون هکتمتُ،و :أسررتُ بمعنی:من الأضداد،يکون:أسررتُ 
 :ناهاهأسروا :يعني
Nوَاَسَرواالنجْوَی الذِيْنَ ظلََمُوْا:عزوجلالله رتُ،قال اهأظ:بمعنی
ا راَوَُاالْعَذَابَ  ةَ وَاَسَرواالندَامَ : الموضع ذاهوقال في غير .کتموا لَمNNالفراء  فقال



��������	 
���������	 
���������	 
���������	 
���������



������������������������                                                ���������������� !���������������� !���������������� !���������������� !�"#��"#��"#��"#�$$$$%���&%���&%���&%���&''''                                                        (�)(�)(�)(�)****�+�+�+�+    ,,,,
-�
-�
-�
-�....    

5 

 

 ةم، و قال أبوعبيدهالذين أضلو  ةِ من السفِلَ  ةکتم الرؤساءُ الندام:همعنا:والمفسرون
  >,Nالعذاب ةعندمعاين ةرواالندامهوأظ:همعنا:وقطرب

�IJ�أسررتُ = K� ��<|$کتمتُ  ����� K�� z� �'�� f� U�Z��� ��I
�rIJ�I��fرتُ هأظ ���L �Z����f�U�z>IJ�m�D���f�U

J:ذِيْنَ ظلََمُوْاجْوَی الواالنوَاَسَرN�<�X�W َدَامواالنا راَوَُاالْعَذَابَ  ةَ وَاَسَر لَمN�<�¬�Î�U
J�� U� ���� X� 7� C�K�Û� ¬2������ .�ä� ��~L�M�� K� nN� °�� .>

M��WE�O�P�X�7�C�OO���FDE��X�W�k��>E ����K�nP 
Ik�l^¸9E�~Le�k=  

�< ��ß| �����þ�Q���.��§��R� 
يَـعْلَمُ مَا يُسِروْنَ وَمَايُـعْلِنُـوْنَ اللهَ اوََلايََـعْلَمُوْنَ انَ ا

Nª=��X�S#�Q���Æâ���+�JT#
I7�ê^¸9���+����7�ê>=  

يَـعْلَمُ السروَاَخْفٰی هرْ باِلْقَوْلِ فاَِن هَ وَاِنْ تجَْ 
N·=�K�Z������.����e�U�ßÎ^�Ve�����

IJT#E��.����|´=  
���NÀ=��^¸9|J>E�ßÎ�M��²مٌ بِذَاتِ الصدُوْرِ عَلِيْ  هانِ  هرُوْا بِ هَ وَاَسِروْاقَـوْلَکُمْ اوَاِجْ 

IJT#�OüW�U�nX����Y�Z=  

< ��ß| ����X[���f�U�C��� 

��Ik�nÑ�%�Â=-,لَماراَوَُاالْعَذَابَ  ةَ وَاَسَرواالندَامَ �Ç�e�k���E�O�P����W���=  
7�8�(´+�:��\]�  

 ةَ اَسَرواالندَامَ :والمفضل ةم أبوعبيدهوقال آخرون من۔۔۔ا من الأتباعهعني الرؤساء اخفو ي
أسررتُ : ليس بيوم تَصَنع ولا تصر،والإسرارُمن الأضداد، يقالُ  ها ، لأنهرو هأظ:بمعنی

ند إحراقِ ع ةَ رواالندامهأظ:ذاالقولهفعلی ۔۔۔هرْتُ هَ أظْ  :ه، وأسْرَرْتُ هأخْفَيْتُ : الشيئَ بمعنی
ا قبلَ إحراقِ النارِ هکتمو :مْ عن التصَنعِ والکتمان، وعلی الأولهُ ت ـْم،لأن النارألهَْ النارِ له

  >�,مْ هُ إيا
=�þ� ú^� ¬2��Ik� �>� ~L� M�� K� nN� °�� .>J�� §

X�7�C�_ �`6abc���FDE�  َدَامواالنةَ اَسَر�J�f���M�����Z��rIk�l^¸9��~L
IJ� K� ��������2��IQ� ���� t�®����d� ��� X� Y َأسررتُ الشيئ��f�

J��U�Çe�Z�e|�^¸9�Kj��z���X�J�D�r�f��Z����|>EÌ�Zj��z��
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��¬��f���K�O�P�M�ø �W�Qj��X�J�r�f��Z���g jhij�k�!�M����e
�lÑ�m���n� ��o� U� �j�� K� O�P� M� ø � X� Y� Z�� k� l^� ¸9E� ~L�
�O�P�M�ø �X�pÑ�r��qr�U�Çe��Ik�s^�Q��R��d����O����

Ik��>�K�nN�°�E�k�!�M�������K�z#���=  

,ذَا اِلابَشَرٌ مثـْلُکُمْ هٰ لْ هَ ی الذِيْنَ ظلََمُوْاوَاَسَروا النجْوَ =�ê^�nté2��.��?9���

IJe����u��¼��AÊ�(�v�r�X�7=  
7�8�(��%;��  

��+N=�C�U^¸9�Qj��w��Ñ�nté2,مهبين ةرواالمناجاهوأظ�x �U���
I7 =  

8�(´+�:��\]���7��  
���Z��Jرُوْاهَ أظْ  �nأسَروْا=>,,من الأضداد هروا،لأنهأظ:نابمعنیهاهوأسروا�f�U

IJ�K�������� �����r�X�Y=  
  الشرَآءُ 

7�8�(�90��:��%;��  
واعطيتُ  هقَـبَضتُ :اشتريتُ الشيئ علی معنی:اشتريتُ حرفٌ من الأضداد،يقُال

کَ ئاوُلٰ :عزوجلالله قال ا.هإذا بعتَ :هاشتريتُ :عروف عندالناس، ويقُالوالمعنی المه،و هثمنَ 
 ةالضلال باعُواه معنا: من المفسرين  ةٌ قال جماع> �,دٰیباِلهُْ  ةَ الذِيْنَ اشْتـَرَوُاالضلٰلَ 

 هکُل مَن آثَـرَشيئاً علی شيئ فالعرب تجعل الإيثارل: ةل اللغهدی،وقال بعض أبالهُ 
وَمِنَ :عزوجلالله ،قال اهإذاابتَعتَ :ه؛وشريتُ هإذابِعتَ  :ريت الشيئش:ويقُال۔۔۔هشرا ةبمنزل

  >ª,همن يبيع نفس:هفمعنا>�,اللهِابتِْغَآءَ مَرْضَاتِ ا هُ الناسِ مَنْ يشْریِْ نَـفْسَ 
���IJ�اشتريتُ  =�¼��K����Ì�V�W�7�C�y��Zj� اشتريتُ الشيئ�����

�#z� ��{� Kj�� U^����|� M�� né�I �UÌ� VIJ� f� ��}� r
� B^� L IJ~#Æ� ÇÈ�� q� �� D� Y� U� z^� ��ä ٰذِيْنَ ئاوُلکَ ال 

��^�G��U�L�Ý�z�n{��X�7�8�ú> ·,دٰیباِلهُْ  ةَ اشْتـَرَوُاالضلٰلَ �¬�Î�U
7�C���÷���I��ì�������n�Ì���W��Õ#�(����EÌ�¼��V�K

�nÙ���z�ì����z^���ä�UÌ�VI7�ê^�ÇÈ��q��.����y��Zj��J
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IJ~#Æ� ÇÈ�� q� r� Y� U َشْریِْ نَـفْساسِ مَنْ يابتِْغَآءَ مَرْضَاتِ  هُ وَمِنَ الن
��À<IJ,اللهِا�%��U�z^���ä�r��=  

FÃ�:��%;��X�7�8�  
المشتری  ةِ کرَغْبَ   هم بهبتمسک هم فيهُ نابيعٌ وشِراءٌ،ولکن رغْبَت ـُهليس :قال أبوإسحاق

  >-�هُ قد اِشترا:ه،والعربُ تقول لکل مَن ترک شيئاً وتمَسَکَ بغير  هما يرغَبُ في هبمِالِ 
= j�� (�Q��]��0�����ä��ì� �� L � Z�� X� 7� ê;ä� ���E��M� �

�M� ß���� M����ì� �E� X[�J��]� ��� ���� ��� M� �j�� �� Ç���
O������J��������z�ìÌ َهُ اِشْتـَرا ��E�W�7�ê^�ÇÈ����Zj��q�

(2��^��EÌ�¼��V I7�ê#Ñ������Ê�M=  
�����J���¼��Kالشراَءُ �����J�m���no�p����  
N< ������ ِمْ هُ انَْـفُسَ  هسَمَااشْتـَرَوْابِ ئب��<=I0�����Y�UÌ�(ã�yE�nÙ#�M��z�n{�=  
,< ��ì�ا لهَُ مْ وَامَْوَالهَُ هُ اشْتـَرٰی مِنَ الْمُؤْمِنِينَْ انَْـفُسَ اللهَ اِن َمْ باِن َةَ مُ الجْن�
=��Y�Zâ�z

�j��K�n�Û�IJ���Y�U��j��X�7�Y�ì��|�Z��Ç;���j������#�M=  
  صَوِرَ 

7�8�Z��\�:��%;��  
ذا الباب بباب قياس ولا هالأصول،وليس  ةمتباين ةالصاد والواو والراء کلمات کثير 

 :هتُ وأصَرْ  ،هُ إذا مال،وصُرت الشيئ أصُور : م صَورَِ يَصوَرقوله هإشتقاق،ومما ينقاس من
  >�Nإليک هإذاأمَلت

=.���J������7����������ú��K�¬2���¼��Ç�j��U� �7�ß¡�K�y 
J�¢��� j �	£� ���� �¤IJ� Q� OÎ� ¥¦����� §¨� r�����Ñ�©;� صُرت الشيئ ��

  =����)�I�Ñ�©;��Ê��J�¢ه ،وأصَرْتُ هأصُور 

7�8�
��%;��  
�W:هأصُورُ  هصُرتُ >=,�إليک،وصُرتُ أيضاً قَطعْتُ و فَـرقْتُ  هإذا ضَممتَ :هأصُورُ  هصُرتُ 

 jßg jªI�#�(�^�©;��Ê�M�EÌ�V�J�f���¬«�¬«I¬��K��z��
I|�^=  

J���ن هُ کُل جَبَلٍ من ـْ  ن الِيَْکَ ثمُ اجْعَلْ عَلٰیهُ منَ الطيرْفَِصُرْ  ةً فَخُذْ ارَْبَـعَ $! ��
نَکَ سَعْياًهُ جُزْءً اثمُ ادْعُ  ن ياَتْيِـْ

��'=­�b�K�°�E��������¬!��"e$�¬«E���
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U^�¬«'�ê����Z'�¬�v���eJ®E���­����¯��&�¼��¼�������(�°¸
Ik�� ��Ñ=  

7�8�~±�%;��  
منَ  ةً فَخُذْ ارَْبَـعَ ة الآي هذه،وقال في هجمََعَ :ه،وصار هقطع:لشيئَ صارَ فلانٌ ا:يقُال

من  ةً فخُذ أربع:أراد:دهن،في التفسير،قال مجاهُ ن واجمَْعهُ قَطعْ : ن الِيَْکَ هُ الطيرْفَِصُرْ 
  >��ن فَـقَدَمَ وأخرَ هُ الطير إليک فصُر 

�����K��W�7�²E�y��Zj��*�EÌ�V�W�D�y��Zj¬#���صارَفلانٌ الشيی=
I�#Æ� ©;I�#zbI�#Æ َيرْفَِصُرْ  ةً فَخُذْ ارَْبَـعنَ الطالِيَْکَ هُ م ن �f�

J�7� CÝ³I��^� *E� ��������^� ¬«� ¬«� Q���´µ� �� L � Z�
I�b�K�°��Qj������G�¬!��"�§�J¶~���=  

^7�8·¸�:��  
� q� r ُصار����صاريصور�Ü ُ¹يصير� J� º»� �q���� J¼½�� K� nÙ����©;

¬«� ¬«���� ��'� ��'������Âb���Â^ �¾�¹¿Î� X� J«� z�����Â^
�º»� �� no� nÙ��e� ÀÎ� X� J«� z� ����Â^� ©;� ¹� ÀÎ���Â^

�JJÂ^�¾�¹�Á¿Î���ªI  
  ةالصلا

7�8�~Â�%;��  
��Ã>=·�ودهالي ةمسجد المسلمين،وکنيس:ةالصلا U� n��Ä���Å� M� nÙÆ

I7�CF�Ç �àÈ�E=  
7�8�(�90��:��%;��  

7�ß0È�����U�Z������ !����J�K�������� ����F�Ç �àÈ��  
�< Å� M� nÙÆ$ ٰـ هيَلٰو هَ ايذِيْنَ اٰمَنُـوْالاتََـقْرَبوُالصوَانَْـتُمْ سُکٰرٰی حَتّٰی تَـعْلَمُوْا مَا  ةَ اال

Î��É�­�Zj�Ñ�C�K������À '=تَـقُوْلُوْنَ  �́²�$+�X�Ê�n��^|#�ý�Z'�UFË
IÌ�ÍE=  


< �]�KFË�qr�U��MFDE��%;�IJ���M�Î�´Ï�§�ÐÑ` Òac�  
J���L �Z��X[�7�Ó_�U�n��Ä��]�K�ß���4 �àÈ��  
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مَتْ صَوَامِعُ وَبيَِعٌ وَصَلَوٰ تٌ ومَسٰجِدُ يذُْکَرُ مْ ببِـَعْضٍ لهَُ هُ الناسَ بَـعْضَ اللهِ وَلَوْلاَ دَفْعُ ا د
کَثِيـْراًاللهِ ا اسْمُ اهَ فِي ـْ

�-  
=������â¼�E� né��1ÔÕ?

6�Ö�×��7Ø�� %ÙeÚ�~^� ý� Û�� K� ¬2���
��K�ßÜ��� �lÅ���âêÑ�Ý#��½��J~#z�%Â���I=  

  ظلُم

7�8�~Þ������%;��  
خْتَص ب هِ وکثيرٍ من العلماء وضعُ الشيئ في غيرمِوضع ةِ ل اللغهالظلمُ عند أ

ُ
إما  هالم


�هأو مکان هوإما بِعُدُولٍ عن وقت،ةٍ بنقصانٍ أوبزياد.  
=�Z��Kj�|�U^�Õ�| �́ß���ü�Q��ý��%à�áâ�U�Zj�EÌ�V�7���U�ã

I^ä�K���å�����y��æ�U=  

I7�m����� !���nÙ���U�Z�����J�K������� �����ã  
�< 7�8�(ç���%;�$ ْلمُ قَد يکونُ بمعنی بخَْسِ الحَقوالظ�N'=���è�V�é�ê�ã

��f�U�z^��~E IJ~ =  
��në �����þ�7�ìí�î�M�Z��  
��M��(��ï=,�مْ يَظْلِمُوْنَ هُ وَمَا ظلََمُوْناَ وَلٰکِنْ کَانُـوْا انَْـفُسَ  Q�$��±� z� n{j����

��ê^�ã��nÙ#IJ=  
7�8�.�ð��|´�:�ñ|^´E��%;��  

§���Zj�Æ�$+�z�n{j=��مها بما فعلوا ولٰکن نقَصُوا حَظ أنفسئمانقَصُونا شي:أي
I(�^�ß���ò�°��óÆ�Q��ó��E��±�K=  

��=��ائيْ شَ  هُ ا ولمََْ تَظْلِمْ منْ هَ کِلْتَا الجْنَتـَينِْ اٰتَتْ اکُُلَ �Z������0�ô�Oü��Î�nÙ�����
IM�Q�ß��w=  


< ¹�ã���ß| �����þ�Õ�|´� 
��ª=�zمْ هُ مْ وَلٰکِنْ ظلََمُوْا انَْـفُسَ هُ وَمَاظلََمْن ـٰ n{j��(Æ� Q�ã� �E�� �j�� z� `���

IÆ�ã����°��ü=  
���`�j��z���9���ü����(Æ�Q�ã��E?�=·�لظّٰلِمِينَْ مُ اهُ مْ وَلٰکِنْ کَانُـوْاهُ وَمَاظلََمْن ـٰ

I¿=  
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 نالظ  

X�7�8�Z��\�:��%;��  
  .�Àيقين وشک: الظاء والنون اُصَيْلٌ صحيحٌ يدل علی معنيان مختلفتان

=J�Õ^�Ö0���no�õ��+�J�Í��æ�¼���Ù����.9�IY����ö=  
����%;��7�8�~Þ��  

ا لم ةٍ الظن إسمٌ لما يحَصُلُ عن أمار  ت إلی العلم ، و متَی ضَعُفَت جِدومتی قويَت أد،
،وأنْ ةأن المشدد همِ ، و متَی قَوِيَ أوتَصَورَ تَصَورَ القَوِي استُعمِلَ معه يتجاوَز حَد التـوَ 

  >-ªبالمعدومِين من القول والفعل ة،وأنِ المختصا ،ومتی ضَعُفَ استُعمِلَ أن همن ةالمخفف
=�êÑ�(e�÷�!��ß;¶�r���J~#«�ø�Kj�Ñ�Í]�º+�K�÷�!��ß;¶

�nÑ��ù� ��| �́ �� y�÷�!� r��� ���� J� Õ#�ú� K�ö�� ¨ç2� M�øe� 7
Ð���� ¨���Ñ� (e�û� ��� WIJ� `�� Ð��� �ü�­e��U� ¨� Kj�|� ¬^� Í]

�ø� ��� Wý� J~Ñ� ÇÈ� þ6�=�	 �`6�=�� U� Zj�e� �#� z^� �ä� �� ×��
�J~Ñ�ÇÈ� þ6�=�����>�U�Zj�­e��x�ý�k �K�×���U�`����Ñ��ù

���>�U�%��U�	|�Çe�V+ IJ=  
7�8�(�90��:��%;��  
الشک، والآخراليقين الذي :اهمأحد:،معنيان متضادانةٍ لی معان أربعالظن يقع ع

 هوأمامعنی اليقين فمن هده،فأما معنی الشک فأکثر مِن أن تحُصی شواهلاشک في
 بغيرشک، فعلموا :همعنا >�ªاهَ مْ موَاقِعُوْ هُ وَراََی الْمُجْرمُِوْنَ النارَفَظنَـوْاانَـ : تعالیالله قول ا
 ۔۔۔علمنا:همعنا
ªرَباًهَ  هنـعْجِزَ  فِی الاَْرْضِ وَلَنْ اللهَ نا انَْ لنْ نـعْجِزَ اوَ انَا ظنَ ـَ:وقال

،فاِذاکان الظن بمعنی ةمهالت:االکذبُ،والآخرهمأحد: والمعنيان اللذان ليسا متضادين
م هإن :همعنا.ªNمْ اِلايَظنُـوْنَ هُ اِنْ :تعالیاللهکذب،قال ا:ظَن فُلانٌ، أي:الکذب قلتَ 

ظننتُ فلاناً ، فتستغني عن الخبر، لأنک :وأن تقولهفةمهذبون وأمامعنی التإلايک
فلانٌ عندي ظنينٌ،أي:ويقُال ،همتا: وَعَلَی الْغَيْبِ هُ وَمَا:هقول هومن۔۔۔مٌ هَ مُتـ

  >�ªمٍ هَ بمتُـ :همعنا>,ªبِظنَِينْ 
=7�p�����K��� �J�m���no�"�ø�á�ö�2������Y�¼��

�ß| ����#�ö��I7�+GÝ�
������e�Y�U�f�U�YIÑ�ý�Y��E��
Ñ��
������%� ª�'=�k���E�øاهَ مْ موَاقِعُوْ هُ وَراََی الْمُجْرمُِوْنَ النارَفَظنَـوْاانَـ $�
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I7�G���z����Z��X�k�����=V�����X�J�r�f��Z��U����Y�
Ik�ì��#$َـعْجِزانْ ناانَْ لاظنَـَنَـعْجِزَ اللهَ وَانرَباًهَ  هفِی الاَْرْضِ وَلَنْ نªª'=� �̀Y�Z���

�� �̀ X� Jz��� zâ�Kj�^� ø�� �̀ �� ý���� k�s^� ý�@�ê� ���´E
Ik�s^�@=J�r�f��Z���������J�Iz��#�z�`�K����j�#���p

��� j6�� �`6 �h�eÑ�Ov���ø�W���2�������J�tu�¼� 7�C�Ü §��z�n�
f�Z�I0E�tu J���B^�L �Z�����ª·'=�tuمْ اِلايَظنُـوْنَ هُ اِنْ $��r

I7�²E=J� f� �� Z�$ يکذبونهإنم إلا'=uý�²E� Q� rIt =��
����]�f�،ًوقتظننتُ فلانا�������Zj��X�Y�Z��ê^�Q^wE ^�d

X� J~#«� D!�I"� ٌفلانٌ عندي ظنين�J� %Â�� §� #$ %�`
2&c� ¼�¾� ¬�� ��� §

J�m���L �Z����f�§�����$وَعَلَی الْغَيْبِ بِظنَِينْ هُ وَمَاªÀ'=�������M�'
#$ %�`
2&c��neÎ$%Â�'IQ=  

���� ! ��no�p���r J| �  
�< �� ß| � �� � �� þ�Ñ� ý� Y� �E� �� á�ö ـَوْاانارَفَظنَـمْ هُ وَراََی الْمُجْرمُِوْنَ الن

���I7�G���z=-·اهَ موَاقِعُوْ �Z��X�k������k���E�ø �%����=  
�%;�7�8�(��  

اهم داخلو فعَلِمواأ·�=I7�G���zÑ�(�����Z��X�k�ì��#���e=  
اَفَـتـَنّٰ  َدَاودُ انم هُ وَظَن·
=�������$n'IJz��)���Zj��z� �̀Xz^�ö�z=  

7�8�(´+�:��%;��  
  = �N=Iz�����Æ�ö�z�Zj· أيقن وعَلِمَ 

 اظنَـَنَـعْجِزاَوَاننْ نـعْجِزَ اللهَ اانَْ لرَباًهَ  هفِی الاَْرْضِ وَلَنْ ن·,=�X�Jz���z�`�Y�Z���
��`âIk�s^�@�Kj�^�ø�� �̀��ý����k�s^�ý�@�ê����´E=  

7�8�*!�%;��  
 ننابمعنی العلم واليقينهالظ·�<=f�U�ö��¨�n��ø�IJ��=  


< Y� َاعا نَدْریِْ مَا السا ةُ قُـلْتُمْ مظناِلا ظُناِنْ ن·�=�X�S#�Q� �̀X�+��O�+�²
I7�ê �̂`+�J�Y�¼��,�JÆ�k¨=  

7�8�-�´�ú.����%;��  
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 قِيْمَا حُدُوْدَا:ها للإعتقادالراجح،کقولهأصل ظَناانَْ يَاللهِاِنْ ظن·ª قد تُستعمل بمعنی و
الذِيْنَ يَظنُـوْنَ :تعالی هلاً،کقولهکان جه  طرفٌ من اليقين،لولا هاليقين، لأن الظن في

حيث وجدالظن  هأن:اهمأحد:ما في القرآن ضابطانهوللفرق بين>··þÜممْ ملٰقُوْارَِ هُ انَـ 
 هوحيث وجد مذموماً متوعدابًالعقاب علي واليقين،هف همحمودامًثاباعًلي

اِنْ ظنَاانَْ :هشک،کقول وهف ةالخفيف إِنْ وأنَْ :هأن کل ظن يتصل بعد:الثاني.والشکهف
قَلِبَ الرسُوْلُ  بَلْ ظنَـَنْتُمْ : هوقول>À·اللهيقِيْمَا حُدُوْدَا إِن  هوکل ظن يتصل ب.-Àانَْ لنْ يَـنـْ

فإن .
Àلْفِراَقُ ا هُ وَظَن انÀ�< َهْ يَ انِیْ ظنَـَنْتُ انَیْ مُلٰقٍ حِسَابِ :هاليقين کقول هفالمراد ب ةالمشدد
 الأ :قيل >ÀNهِ اِلاالِيَْ اللهِ وَظنَـوْاانَْ لامَلْجَامَِنَ ا:تعالی هذاالضابط قولهيرد علی :قيل

  >,Àمِن أسرارالقرآن هالضابط،فإن ذافتَمَسک .اتصلت بالفعل
=E�/��� ��0�� Í�=ø=J� ��B^� L � Z�� X[� 7� C$ ْقِيْمَا  اِنا انَْ يَظن

  = À�'=�����X�nÑ�1��2e�nÙ�������âI7�c����34���ç�Uاللهِحُدُوْدَا
��ø�X�Y�Z��J�m�D���f�U�ö�r ���5�­eÑ�ý������J�D6�¼���ö

J���L �Z��X[�p�J��  

þÜÀ�=�ß4ممْ ملٰقُوْارَِ هُ الذِيْنَ يظَنُـوْنَ انَـ �K�O��°�� ���X�7�1��ö+

I7�G���z^=  
7�7õ���U�8#��ä��ÇÈ��U�Z������ !����n9�X�J�r�:õ;

�Z����Ñ� %GH� W���� J~Ñ� �� f� U�ö� ��eÑ� ����� O�<�¸��� Z����Ñ�=�ø
�� þ���|� þ�����U�ø�W�X�J�r�:õ�2��IJ~Ñ���f�U�YeÑ¼Æ������O�P

��ß| �����X[�J~Ñ���f�U�Y�n��eÑ| �>�  
Àª=�����X�nÑ�1��2e�nÙ�������â�c����34���ç�Uاللهِاِنْ ظنَاانَْ يقِيْمَا حُدُوْدَا

I7 =  
قَلِبَ الرسُوْلُ بَ  )�@�r�z�²��À·=�?��Q�x���ê�Ç#��XÆلْ ظنَـَنْتُمْ انَْ لنْ يَـنـْ

I�=  
��ß| �����X[�J~Ñ���f�U�ö���eÑ�A� ��̀=�B�U�á�ø���¸����  

��ÀÀ=}�^�ö�zهْ انِیْ ظنَـَنْتُ انَیْ مُلٰقٍ حِسَابيَِ �Y�Z�K�OC�°��D�XE�
IJÂÑ�"��=  
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 َان الْفِراَقُ  هُ وَظَن�--=IJ�J��F�y��,� X�� ¬^�ö� �����=�r��7õ� Z�
X�JGj��Ç�#مَلْجَامَِنَ اوْاانَْ لاالِيَْ اللهِ وَظنَـهِ اِلا�-��U�ö���ø��8ã�U�Z���

Z�HJ�m�>� þ�����B��B�K�	�r�X�J�Y�Z�!��X�J�r�O�+�
IJK����2���~ !�r�X�Y�Z�I�OüE�7õ�Z�IJ| =  

  رِي هظِ 

7�8�Z��\�:��%;��  
 هکل  هوبروز والأصل في ةاء والراء أصلٌ صحيحٌ واحدٌ يدل علی قو الظاء والهَ 


-�ةع البروز والقو و يجمهو  هوخلاف بطنهراُلإنسَان و هْ ظَ <  
=�nÙ��� ��IJ� Õ^� Ö0��� zÑ¸9���� ße+� J� Í��æ� ¼�� .������ .��.9

Í��M�no  َراُلإنسَانهْ ظ$J�M��u�'�ße+����J��8�U�K�U�Z�+�J
IJ��Ñ�L�E����$ M jhN���=  

J�m���no�p������� !�q�r�  
���ä�L �Z��þريِ هظِ  >��f�U�¬O�GP�����Ñ�G���Q�K��R�SG�

�  =N'=�Zj����$O�'IJ}��Ç���T��x�z�²eE-�ريِاهْ وَرَآءَ کُمْ ظِ  هُ وَاتخَذْ تمُوُْ $
�Kj��z�²>=,-�هيو ه،ولم تقفواعند أمر ه،ولم تعبدو هاطرحتمو ��;%��:���90)�7�8

�U��xIêV��Q�����W�]��U�Zj�����ê �̂Q�ß�X�M�Zj�IJ|��Ç��=  

�Yريِ هظِ  >�ß| ���[���f�U��Î�Z������©��$ هوکََانَ الْکَافِرُ عَلٰی رَب 

يـْرًاهِ ظَ 
�-�'=I�Ñ�¬[�\j�^�:�]��U�O��°�ä��r���=  

J�r�¢��Z��  
  =�°����ï��n�ä���8�U�O��IE>=�-�هکافرين علی ربوکان معاوناً لل

7�8�����%;��  
�^���§=.ª-�معيناً للشيطانِ علی الرحمٰن:أي �� 2 6 �_ �̀ M� a�ä�

IJ���©�=  
يـْراً للْمُجْرمِِينَْ هِ رَب بمِاَ انَْـعَمْتَ عَلَی فَـلَنْ اکَُوْنَ ظَ 

�-·=O��¬�­��b�ze�co�d
Q�ê���©��nG��X�nÑ~^¯��e�JÆ ��ne�-ÀI=  
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  عاصِم 

7�8�Z��\�:��%;��  
،والمعني ةالعين والصاد والميم أصلٌ واحدٌ صحيحٌ يدل علی إمساک ومنع وملازَم

من سوء يقع  هتعالی عبدالله أن يعصم ا ةمعنی واحد،مِن ذلک العصم هفيذلک کل
  >-��إلتجَأَ :إذا امتنع،واستعصم:تعالیالله با ،واعتصم العبدهفي
=�������J�Õ^�Ö0���k �́ 
����f�ºg��+�J�Í��æ�¼��h������i

��X�J�r�jIJ��]�f���¼����kâ���lE�¬m�V�°��æç
În�� #o

2 3p����q� K� z�â� �í� V� �m� W� 7� ²E� y�� Zj��K
#or
2?s�I�# ́ Î J�f��I�����z�Zj�=  

7�8�(�90��:��%;��  
معصومٌ ، :رجلٌ عاصِمٌ أي:،ويقُالهعاصِمٌ لمن أطاعالله ا:العاصم من الأضداد،يقُال

لا :هفمعنا.���اِلامَنْ رحِمَ اللهِ لاَعَاصِمَ الْيـَوْمَ مِنْ امَْراِ:تعالیالله مَ المعنی،قال اهِ إذا فَ 

��إلا المرحومالله يوم من أمر امعصوم ال<  

=# �t@ �IJ�K�������� ����â��;ä�°�� ���X�J~#«�Y�Z��u@E�æç
m�D���f�U�%��vr�w �

t
@IJ~qE�n����ã IJ �� �# �t@� �x� �%y�r

IG����]� W� J� �� f� Uِمَنْ  اللهِلاَعَاصِمَ الْيـَوْمَ مِنْ امَْراحِمَ  اِلار��N <�f�
J=��âI�#Æ�z���á���ý�Q0���{��E�1 �K�O�P�U=  

7�Çe�����L �Z��  
â��E�K�O�P�U ��1>=,��أبوصالح عن ابن عباس ه، قالاللهلامَانِع اليوم من أمرا >�

IJÆ�L����K�|}X�:�ÂÃ�z�~�E��K�IQ0���zq=  

���Z>=$���مَدْفُـوْقٍ :بمعنی>���مِنْ ماءًٍ دَافِقٍ :هعصوم،ومثللامَ  > �� f� U� %y� �u@

�Ñ�f���ß��'�X[�Q0���{��E�1  ٍاءًٍ دَافِقمِنْ م��ª.�� دَافِقٍ مَدْفُـوْقٍ 
UIJ���f=  

  عَسْعَس

J����� !�  
  =���#W�M�ß������I��z=·��وَاليْلِ اِذَا عَسْعَسَ 

7�8FDE��%;��  
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وَالصبْحِ :قال هإذا وَلی،ألا ترا:مه،وقال بعضهإذا أقبلت ظلماؤ :عَسْعَسَ :مهقال بعض
  >��Àاِذَا تَـنـَفسَ 

=��rþÔ�p�z�ú^�� Jz����Ü�n��~�M�ß���W ���Z��z�������# 
JÆ�f�I��z#� ���W$�f�r�J| ��U�Z��X�J�k����| �́Y�Z�

X='���� IJ����>����W�M=  

��� %;�$���0��¥����ã��'~±� %;���$���0��Àª��ã�¤�¤' 2�	 3��È�� :�� %;���� D 

$���0� ���ª���ã�
ª·'I7�S;�K������������K���  
7�8�(��%;��  
إذاأدبر،وذلک :معنی ذلک:تأويلين في ذلک بالصواب عندي قول مَن قالوأولی ال

 ارمقبلاً،هوَالصبْح اِذَاتَـنـَفسَ،فَدَل بذلک علی أن القسم بالليل مدبراً،وبالن:هلقول

�إلا اليسير هإذا أدبر ولم يبق من:عسعس الليل،وسعسع الليل:والعرب تقول-<  

=| �́��n���nÙ������¼�¾�¬�������� َإذاأدبَـر�Z��X�Y�Z��J�����
�� U َسبْح اِذَاتَـنـَفوَالص �ß��� ���� z#� X� J���� M� ßÎ� Z��+� 7�  ¡�� U

�O�IJ�"��}���M�������z����� ُيْليْلُ ��� عَسْعَسَ اللسَعْسَعَ الل��y��Zj�
����Z�������z#�ß���W�7�CIÑ�¥Î�D��&� =  

7�8�~Þ������%;��  
 ةُ رقِ :والعِسَاسُ  ةُ ، فالعَسعَسَ هُ اهَ أقبَلَ وأدبَـرَ،وذلک في مَبْدَإِ الليلِ ومُنْت ـَ:أي:عَسْعَسَ 


�الظلاَمِ وذلک في طَرَفيَِ الليْلِ �<  
Ðأقبَلَ وأدبَـرَ ���U�Ü عَسْعَس=

6 &r	 3n	�$ ��U�nÙ���U�z���!���ß��������D�
���D��ü�����J�ÕÑ�D������M�ß�����r����ID�U�z# َةُ عَسعَس��� 

�� عِسَاسُ � ��Ê��� nÙ��� U� ß��� r���� U� zÑ��!���� �Ñ� �� U
IJ~Ñ=  

  عَسٰی
7�8����\]�  

 فُ،ومن ثم ادحرفٌ  هعَی قومٌ أنعَسَی فِعلٌ جامِدٌ لا يُـتَصَر�

=<�Z��J�©#�	�Ð���p

Q������M IJ|��d���E�Z��z�né����Y�Z��Õ =  
7�8�-�´�ú.����µ¶�
N�  
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وَعَسٰی :تعالی ه،وقداجتمعا في قولهتُستَعملُ للترجي في المحبوب،والإشفاق في المکرو 

�وَ شَرلکُمْ هاو ئوَعَسٰی انَْ تحُِبـوْا شَيْ  وَخَيـْرلٌکُمْ هُ ا و ئوْاشَيْ هُ انَْ تَکْرَ ,<  

=�Z����nÙ���r����7�U�������!�������Â����U�j����ßÎ�����r
7�+G���L � َهُ وَعَسٰی انَْ تَکْر وْا شَيْ هُ وْا شَیْءًا وکُمْ وَعَسٰی انَْ تحُِبـئوَخَيـْرٌ ل وَ هُ ا و

 کُمْ شَرل�
�=<�����Ñ �Y�¬�v����c0]�^�Ç¡��éÂE�º�¼��²�J��
IÑ�(ã�Y�¬�v������I�����E�º�¼��²�J=  

7�8�~±�%;��  
� عَسٰی>=�
�يقينٌ اللهي من اهعَسٰی شک ويقينٌ،و � f� U� nÙ���ö����Y 

�����J~ â�Ê�M�æç�IJ�Ñ�ÇÈ��Y�U�ö�r�K=  
7�8�(�90��:��%;��  

اليقين،قال : الشک والطمع،والآخر:اهما معنيان متضادان، أحدعَسٰی له

� وَخَيـْرلٌکُمْ هُ شَیْءًاو  وْاهُ وَعَسٰی انَْ تَکْرَ :تعالیهللاª.عَسٰی في :وقال بعض المفسرين

بني ةسور  في:موضعين اِلافي ةٌ قرآن واجبعسی في ال:ه،وقال غير ةٌ واجباللهجميع کتاب ا
م هبل قاتلاللهُ م اهبني النضير،فما رحم:عَسٰی رَبکُمْ انَْ يـرْحمََکُمْ،يعني)۸: ۱۷(اِسرائيل
اِنْ طلَقَکُن انَْ  هعَسٰی رَبّ ) ۵: ¢¢( التحريم ةوفي سور .م ةاوأوقع العقوباللهرسول ا

لَ  ـبَدهي  نْکُنالله ا ه،فماأبدَلَ ازَْوَاجًا خَيـْراً ممن حتی قبُِضَ ه ن أزواجاً،ولابِن£�
·<  
=Ð Ñ��p 7���p���U�¼���Iö�2������¤����YâJ�¥����æç� وَعَسٰی


�وَخَيـْرٌ لکُمْ هُ ا و ئوْا شَيْ هُ انَْ تَکْرَ À=<����c0]�^� Ç¡��éÂE� º� ¼�� ²� J��
IÑ � Y� ¬�v=ú^���� ��� � !� ¬��� X� J«� zعَسٰی�U�ö

7� ¦� ß;à��� K� Z�ý� J� m� �� f�I َْکُمْ انعَسٰی رَب
��N-=<I�;äيـرْحمََکُمْ  z��� ²� O���v� X� §Æ=� � 7��]¨� e� K� Z�

��â��Ç#��(|;ä�Q�z��z�æçâ©�U^�9�K��j��z�I(�� اِنْ  هعَسٰی رَب
لَ  ـبَدانَْ ي قَکُنَهطل  نْکُنازَْوَاجًا خَيـْراً م�N�=�¬���¬���ª�«����X�J���y

I¬��¬�E�Zj��n|¬� �K�²���G��¬�v��������Zj�e=  
�â��Ç#����G��U�­�®�����ß¯��z�æçâ�l��Q�n|¬�(2��E��ß\��M�° �ý���

I�Ñ����K�° �­�®�����%���E�Ê=  
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  فَرِحَ 

7�8�(¸+�%;��  
،والفرح أيضاً :هفَرحَِ بِ  البَطَرُ :سُر�N
<=ÇÈ��� Aä$±�����'�D� Y� U� ²ü

����J~Ñ $�(³ §�²ü�%GH'IJ~Ñ�D�Y�U�zÑ�´������z����=  
���� !�IJ�Ñ���no�p�nÙ������ÇÈ���Z�  

�<  ةٌ مَسَر���ß| �����þ���f�U�²ü�����2� َحَتّٰی اِذَا کُنْتُمْ فيِ الْفُلْکِ وَجَرَيْن
 ِِ َبَةٍ مْ بِريِْحٍ طي  َِ فَرحُِوْااو�NN=�µ�G���Ñ�n¶���Ñ���·�²�W�X�Ê�n�

�ÕÑ����F�KI7�êÑ��¸�K�Z�� نْـيَا ةِ وَفَرحُِوْا باِلحْيَٰو =������7 الد�N,=�r���
I7�Sü��p! �́M¹�=  


��البَطْرُوالْمَرحَ >� ß| � �� �� þ�ÂÑ� ´����Â����� ِلفََرحٌِ فَخُوْرٌ  هان�N�=�zº�� ��
IJ~#�:0���z�ï�»���0��=  

7�8�*!�%;��  
���N�.=�Kjهعليالله وينسَی شکرا ةمِن السعَ  هخربمانالَ يفرح ويف p�¼���� ½+

�â����� J~����^Ñ� ´��� Zj�� J� ¾� K� �Ê� M� æçâ�U� æç
IJÞ�®E¿=  

�Nª=�K�Zj��z�%e�M�Zj��X�Wلاَيحُِب الْفَرحِِينَْ اللهَ لاَ تَـفْرحَْ اِن ا هقَـوْمُ  هاِذْ قاَلَ لَ 
�X«kJ����­�âI~^�Q�E�n����z�����æç=  

7�8�À�:��%;��  
  =�N·þÜ=<IJ�����k���J#Ñ�k�´��X�J�r�fلاتأَشَرولاتبَطَر:والمعنی

 ذٰلِکُمْ بمِاَکُنْتُمْ تَـفْرَحُوْنَ فِی الاَْرْضِ بِغَيرْاِلحَْق�NÀ=���� �́ ²� X� K�Á�Z��k� r
����èÂIJ��êº�����ê�=  

  =����IJ�Â�«�z�Zj�+J�����k�Ì�Zj=-,�وَلاتََـفْرَحُوْابمِاَاٰتٰکُمْ 
  فرط

7�8�Z��\�:��%;��  
يَتِ  هشيئٍ عن مکان ةالفاء والراء والطاء أصلٌ صحيحٌ يدَُل علی إزال عن هوتَـنَح�,�<  
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=Ã�������M�Zj�EÌ�V+�J�Í��æ�¼��U�ò�^��Ê�¼�����ò�ä�K�
I7=  

7�8�(¸+�µ¶�  
، هوفَـرَطَ علي.التفريطُ  حتی فات،وکذلک هوضَيـعَ  هقصرَفي:فَـرَطَ في الأمريَـفْرُطُ فَـرْطاً،أي

نَا اوَْانَْ يطْغٰی:تعالی هقول هومن. عَجِلَ وعَدَا :أي قال ۔۔۔انِا نخَاَفُ انَْ يـفْرُطَ عَلَيـْ
مْ هُ تعاليوَانَـ  هقول هما ترکتُ،ومن:ماأفرَطت مِنَ القوم أحداً أي:يقالُ :کساءيال


,�فُـرُطًا هوکََانَ امَْرُ :تعالی هقول هومن.الحَد  همجَُاوَزفٌي:وأمرفٌُـرُطٌ،أي۔۔۔مفْرَطُوْنَ <  
��Æ�ôõ�K�����M�ß��J�fفَـرَطَ في الأمريَـفْرُطُ فَـرْطاً =�¬�Î�Z��z�Zj��n�

Ä� �Ã�ÅIJ� %�� �� D�� ÆÇI¼Ñ� ßÈ� ��� X� Ê J� f������� (´Î�
(É$Õ�|´ '��Ê�� ��;ä�Z��IM J�m���f�Z�� r� َـفْرُطا نخَاَفُ انَْ يِان

نَا اوَْانَْ يطْغٰی عَلَيـْ
�,N=�-2� M� Z�|� ¬^� (É�� �̀ ��� X� J��!��Ë�Ìx���

I�#=  
7�C��Í�  

��Jماأفرَطت مِنَ القوم أحداً  f���Z�������� QE� V� K� �� ��� z� �
��~Î���¥�� J�m���f�§��r َُله َـ لاَ جَرَمَ انَارَوَانفْرَطُوْنَ هُ مُ النمْ م�,,=��j�Î´0

�Ï������§��������J�Ð´���Y�UIk��#=  
���¢�Jأمرفٌُـرُطٌ �á�ßÎ��� ��~Î���¥���Z�I�#�Ìx�Kç�Ñ�  �§��r

J�m���f ُفُـرُطًا هوکََانَ امَْر�,�=IJÒÑ´�Ó�Kç�Ôï��á���=  
7�8�(�90��:��%;��  

مْتَ :أفرطتُ الرجل:أفرطتُ حرفٌ من الأضداد،يقُال رتَ :هُ ،و أفرطتُ هُ إذا قَدهُ ونسيتَ  هإذاأخ، 
: مُفْرَطُوْنَ : عزوجل هفمعنی قول.�,�مْ مفْرَطُوْنَ هُ مُ النارَوَانَـ لاَ جَرَمَ انَ لهَُ :تعالیاللهقال ا

  >ª,�تروُکونمَ مَنسِيون ه معنا: من المفسرين والقراء  ةمُقدمون مُعجلون،وقال جماع
=jÕä=�jÕä=IJ����¼��K�������x5����V�W�7�²E�y��Zj�

�I�#|�Ö�U^�Q�K��W�D�y��Zj������#Æ�k Eâ7�ê;ä�æç َلا
������Ï=·,�مْ مفْرَطُوْنَ هُ مُ النارَوَانَـ جَرَمَ انَ لهَُ �§�� ������J�Ð´���Y�U��j�Î´0
Ik��#=���Z� ُفْرَطُوْنم�J�f��لونمون مُعجمُقد�×�(´Î����Ñ�×�k �
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����Z��X�J�Ø�åÙ�¼��M�n��4����ú �̂X�W��Ñون مَتروُکونمَنسِي�
I�Ñ�¬�������Ñ�Ï��Ö�§�J=  

X�J|Ú �̂Û�Ü���D�z�(�·¸�:�^�  
و ه، و ذلک أن الإفراط الذي هالذي اخترنا وأولَی الأقوال في ذلک بالصواب،القول

م هبمعنی التقديم،اِنما يقُال فيمن قدَم لإصلاح ما يقدَم إلي و هعلي هوقت ورود من قد ،
مَ إلی النارمن أ مٍ مَن قُد ا ها فيها لو أراد يرد عليهالإصلاح شيئ فيه لهليس بمقَُد

مَ إلي هفيوافق مَ مَن قُد لُ لهمصلحاً ، وإنما تَـقَدفإذا کان معنی ذلک  ها لعذاب يُـعَج
،صح المعنی ةفي الصح هٌ وج هو تأويل التعجيل ففسد أن يکون لهالإفراط الذي 

ما :يحُکَی عن العرب هو ذلک أن.و الإفراط الذي بمعنی التخليف والترکهالآخر ، و 
  >À,�هأي لم أخلف:ه،ومافرطتهما خَلفت: أي: أفرطت وراءي أحداً 

=e������´µ���Ã�ä���X�Y�Z��JÆ�Ý��z� �̀Þ�J����Çe�������| �́��Ç�
�X�W�J~ �Y�U�%��G���AË��V�i0���zÑ�������E�W�7���y��Z�

Q�Y�U�AË��i0���zÑ�(�����ø  �K��(�Q�D�ß��E�n���~ 
Z�e à���M�zÑ�æ�U�á�â�Z��Y�Z��J~#Æ�(���Y�U�O�P�K�

f�2���� Z�� Q� Ð�� �E��Q� §� J� æ� �� º��� ã	 34
6 ä
2å� Ã�ä��

y��Zj��r�O�I���������^ I7�ê���QE�V�W�7�²E=  
  فرغ

7�8�Z��\�:��%;��  
�������¼��J�Í��æ+���=>-��أصلٌ صحيحٌ يدل علی خُلُو الفاء والراء والغين 

IJ�Õ^�Ö0���zÑ=  
7�8�(�90��:��%;��  

وَاَصْبَحَ فُـؤَادُامُ مُوْسٰی فٰرغًِااِنْ کَادَتْ لتَُبْدِیْ :تعالیاللهوممايُـفَسرُمن القرآن تفسيرين متضادين قول ا
م هَ وأصبح فؤادأم موسی فارغامًن کل :ةمعنی الآي افيقول المفسرونهَ لٰی قَـلْبِ لَوْلااَنَْ ربَطْنَاعَ  هبِ 

ل هوإبني،وقال بعض أه:،فتقولهإن کادت لتبدي بإسم هعلي تمام بموسی والإشفاقهإلامن الإ
لم  عليه السلاما بأن موسی هفؤاد أم موسی فارغاً من الحزن لعلم وأصبح:ةمعنی الآي:ةاللغ

من المرسلين إن کادت لتبدي  ها،ويجعلهعلي هيرد ها أنهإلي عز وجل قدأوحيالله يقُتَل، إذکان ا
لَوْلاَ انَْ  هوَاَصْبَحَ فُـؤَادُ امُ مُوْسٰی فٰرغًِااِنْ کَادَتْ لتَُبْدِیْ بِ :ارشادربانی=.���اب الحزنهبذ:،أيهب


��اهَ ربَطْنَا عَلٰی قَـلْبِ <  
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=�Z�I7�"�M���p���U���������\�K��æ���ç �̧Ç����.���M�n�èGÂÃ�X�r�¼�
�èGÂÃ�ýE�%é��Äê!IE�Q����K�ë�M��j�����ç�U �dì���Q�����XE

�ç�U��j��Ç����.���M��j��X�J�r�f��L �X�J�Ç¡����÷��$�X�WI¬^��¶�^
��X�Y�Z��k�nÑ�Q�í�Ik�7���! �́���XE�¨�Qj��X�Y�Z�E���2�¼�Kâ�æç

Z'� U� �.���M�� ��Î��� Q�� ��� X�¹� M�î�� Qj�� z �l^"\�� Ö>�� Q����� k��0
Iï^�C����zÑ�ý�ç����XE�ê!Ik=  

2���Z��z�À�:��%;�X�JØ��Ñ�ê �̂º��ð���á�â�(�  
الله ا ذاک،واهامن الحزُن فارغاً في وقتهذا مِن أعجب التفسيرکيف يکون فؤادُ ه

ل يرُبطُ إلا علی قلب الجازعِ والمحزون؟وقد ها،و هَ ربَطْنَا عَلٰی قَـلْبِ  لَوْلااَنَْ :يقول هسبحان
 کل شيئ إلا مِن أمر موسیأصبح فارغاً من  : المفسرون إلی الصواب فقالوا هخالف

  >��Nاهإلا أمرَ ولد۔الحي  هتم بهمماي۔تم بشيئ ا لم کأ  عليه السلام
=�W�JñÑ���^�nò�K��æ��ç�y��Zj��Ç����j�IJ��êó��ôe�r

�� Xâ� æç ِبَطْنَا عَلٰی قَـلْباهَ لَوْلااَنَْ ر�� U� Zj�� `��� §I7� ê;ä�²õ� ýE� Ç
�E�Ç��ö���¶�U�Ç����÷�G���z^�/ø�/�Iï^�S\E´���Z�����XE�ê!e
�J� M� ù`� M� Çe� Z�� z� ú^� G��� z^�����HJ~#|�0õ

� èGÂÃ� X� J«����� %é�� Ä�V� ��¶� U!´ä� °�� �� Ç��� U� �.��� M
ú���Ì���IE�Q���%=  

  فزع

7�8�û�%;��  
عْرَ،والآخر هتريدُ ب ةُ العام ها ماتستعملهمأحد:ينهالفَزعَُ في کلام العرب علی وج الذ: 

  >,��الإستنجادُ والإستصراخ
=�ÇÈ��%�à+�J��ü�¼��K��� �J�m���no��� j/ �g

6ü� ýÈ����O��%þ
��f�2������7�ê^�K�(���né��Y�U� 2�r� ��©�K���%"��U������

IJ�¸Î=  
7�8�����%;��  

خِيفِ،و :الفزعُ 
ُ
جنس  و منهإنقباضٌ ونفِارٌ يَـعْترَي الإنسانُ من الشيئِ الم

  >���اللهخِفْتُ مِنَ ا:کما يقُالُ اللهِ فَزعِْتُ مِنَ ا:الجَزعَِ،ولايقُالُ 
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=/ø � ������� ����� ZjÜ�2��� K� Ð�� MÌ�ºÂ� �ü� V+� 7� CE� ~���
�IJ�K�	�U�/�g

6 ��
�rIJâ�Y�U�z���K�æçاللهِفَزعِْتُ مِنَ ا���#«�Q
(��Iاللهفْتُ مِنَ اخِ  ��#«=  

7�8�(�90��:��%;��  
  .���غاثإذا است:إذاأغاث،وفزع:فزعَِ الرجل:فَزعَِ حرفٌ من الأضداد،يقُال

= �/�g 6 �
6
��x5�� �/�øIJ����¼��K������� J�f���f���Z�����M�|ä�z�Zj�

IM�§��|ä�z�Zj��X�J�D�r=  

no�p������� !�r�IJ�m���zÑ������
����zÑ���
  
�< �� f� U� zÑ���
 فَزعَِ مَنْ فِی السمٰوَاتِ وَمَنْ فِیوَيَـوْمَ يُـنـْفَخُ فِی الصوْرفِ ـَ

���ª=�D+eاللهُالاَْرْضِ اِلا مَنْ شَآءَ ا��#�&��� ��� á�^� Ç¡�� ��� Zj����
� � k� 7��  �� K� Z�� ��� ���k��j�� ���k� 7� �� �´���� �� 

�EâI��J"= 
��������W$%é��Ä' �Z'�U=·�� الُوْا لاَ تخََفْ مْ قَ هُ اِذْ دَخَلُوْا عَلٰی دَاودَ فَـفَزعَِ عَن ـْ

I����ý�²�X�GE���I����K�Zj����e��= 

< ��f�U�zÑ�������
فَعُ الشفَاعَ  حَتّٰی اِذَا فُـزعَ  هاِلا لِمَنْ اذَِنَ لَ  هعِنْدَ  ةُ وَلاتََـنـْ

 ِِْمْ عَنْ قُـلُو��À=Q����å���E�n��U�Zj��������Y�U�á�Y�U�Zj�ý�pÑ�
IpÑ�������K�n���U��j��W�X�Ê�n��I¬��ß´#��= 

  فوق

7�8�Z��\�:��%;��  
 ةا علی عُلو،والآخرعلی أوبَ همالفَاء والواو والقاف أصلان صحيحان يدل أحد

  > -��ورجوع
=�4�����.\����zÑ����¼��K��� �7�Í��(�����(2������J�Õ^�Ö0

I�����x������/+�=  
7�8�(�90��:��%;��  

ذافوق فلان في العلم ه:أعظم،کقولک:فوق،حرفٌ من الأضداد،يکون بمعنی
دون  :ما يزيدعلی مافي الآخر،ويکون فوق بمعنیهمن ه،إذا کان الذي في ةوالشجاع
لأحمق وفوق  هوفوق القليل قليلٌ،وإنلقليلٌ  هإن فلانالًقصيرٌ،وفوق القصير،وإن:کقولک
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ذاالمعنی قول همن الذم،ومن ةالزياد هودون المذموم بإستحقاقه:الأحمق،أي
  .���اهَ فَمَا فَـوْق ـَ ةً لايََسْتَحْی انَْ يضْرِبَ مَثَلاًمابَـعُوْضَ اللهَاِن ا:عزوجلهللا

=�È���e�ê�rIJ�K�����������=zÑ�x=��f�U [�J~ �X
�U�¬2���¼��WIJ����§��È���å���¨�K�n��n��X�J~#�«

ê���Ñ������� ?@� ��| �́ ���à �X[� J� m� D� �� f� U� �� �È
�� n�� X� J~#«$�� �~E'�r� X� J~#«|IJ� �È� D� K�� (

�$���'K���(� �e�r����J��È�D$�e��Z'�J��È�D�K� ��(
�L �Z����f�§�IJ�!��kH���|´K�Z��J�Õ#�M�kH+�M�Z��§

J� m� ��B^ا ابَـعُوْضَ اللهَاِنضْرِبَ مَثَلاً ماهَ فَمَا فَـوْق ـَ ةً لايََسْتَحْی انَْ ي��
=�Z
��Yâ;"�Q�K�ßÎ�Z��D�K�Z�|Ñ�M#������ü�¬^��$�è��E����X~

IMÌ�%��V=  
  قسط

7�8�Z��\�:��%;��  
و البناء واحد ،  القاف والسين والطاء أصلٌ صحيحٌ يدُل علی معنيين متضادين

يحُِب اللهَ اِن ا: تعالیالله أقْسَطَ يُـقْسِطُ؛ قال ا:هالعدل،ويقال من:فالقِسط
  >��Nالعُدول عن الحق : والقُسوط الجَور، :مُقْسِطِينَْ،والقَسط بفتح القافالْ 
=.S����Ï��4����¼����c0]�J�Õ^�Ö0���~ï�p��+�J�Í��¼�

�K�Z�I7�CE�Ç��&Ô� 'J ُأقْسَطَ يُـقْسِط��IJ~#«âJ��;ä��æç$ا اللهَ اِن
���'���Y�ZâIJ���(�K�n����z^��)�=�*�&Ô=',��يحُِب الْمُقْسِطِينَْ 

Ã� j2+���E�+��ã��,� I7�CE�~������K�è=  
7�8�(�90��:��%;����� 2�	 3��È��:��%;��
��%;��  

 :سِطِينَْ أييحُِب الْمُقْ اللهَوَاقَْسِطُوْااِن ا:اللهعَدَلَ،لاغَيرُ،قال ا:جَارَ،وأقسطَ بالألف:قَسَطَ 
  >���نمَ حَطبَاًهَ وَامَاالْقٰسِطُوْنَ فَکَانُـوْالجَِ  :الجائرين العادلين،وقال في

= �& �Ô�' J�f���¼������I�>�U�-��I �& �Ôþ' �=�X�W�M�.)�Â�z�Zj��§� ��� ��/
J� f� ���IÇ�âJ�¥���� æçا الْمُقْسِ اللهَ وَاقَْسِطُوْااِن طِينَْ يحُِب���=��)����

�� Y� ZI�^âIJ���(� K� n���� z^� �)�=� 60	 ?1Ô2c� �� L � Z�
f�=3�@=ú¢#���� J$n���� z �̂.)�Â'�� ¬�Î� U |;ä َاالْقٰسِطُوْنَوَام
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�'��ª=G���z^�.)�Â���$G���zÑ�����Zنمَ حَطبًَاهَ فَکَانُـوْالجَِ ���U�Ð´��
4Ik�=  

  القانع

7�8�Z��\�:��%;��  
ا يدل علی الإقبال علی الشيئ ، و همأحد:القاف والنون والعين أصلان صحيحان

  >·��هعلی من يسأل هفي الشیء،وسمُِي قانع للسائل لإقبال هالآخر يدل علی إستدار 
=i��Ù��4�(2������zÑ�Ð5��Ê�M�V�¼��K��� �7�Í��æ���

�K� á���� X� J~#«� Y� Z��64E�©>IJ� Õ^� Ö0���Î���� U� º� V
IJ~Ñ�Ð5��Ê�M�Zj��J7;=  

7�8�(�90��:��%;��  
لايسأل أحدا،ورجل ه وفيهرجل قانع إذاکان راضياً بما :القانع من الأضداد،يقال

السائلُ،والمعترالذي :لْقَانعَِ وَالْمُعْتـَرفالقانعوَاطَْعِمُواا:تعالیاللهإذاکان سائلاً،قال ا:قانع
  >��Àولايُصَرحُ  ةيعَرض بالمسال

=64��64�D���7;�Q�$�K�V���Ñ�8����ò�°��i+IJ�K�������
�IJ~9� 64� D� ��� J7;+���� JâJ�¥���� æç َِوَاطَْعِمُواالْقَانع

  =���>�ª-=IJ:�DE�©>����G���;�Kر وَالْمُعْت ـَ
�âJ�¥����æç�  

  =����ª�=Ik�nÑ�J�#�=�ê�����Ñ��>j�2مْ هِ طِعِينَْ مُقْنِعِیْ رُءُ وسِ هْ مُ 
Ð
2 &?Ôj�7�� j

2
@�%;��ª
7�8�  

إن الإقناع :لمْ ، فقد قيهِ طِعِينَْ مُقْنِعِیْ رُءُ وسِ هْ مُ :تعالی هقول ه،ومنهإذا رفع:هأقنع رأس
  >�ªNومن الأضدادهفه إذا صَوبَ :هأقنع راس:قد يکون بمعنی التصويب ، يقُال

=A=��B
63'= J�f�����z�Zj� Iz>j����2 ~Î���¥��� ُمْ هِ طِعِينَْ مُقْنِعِیْ رُءُ وسِ هْ م�

IJ~ �D���f�U�êC�/D���ê�ê�X�J¼«�D�rIJ�K�§��B
63'=

A�� J�f���IJ�K�����������r�Y�Z�IzEE2�°��z�Zj�=   
  

  الَْقُرْءُ 

7�8� 2�	 3��È��:��%;�����
��%;��  
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�¾�¼�:قُـرْأُ >=,�ªالحيض:ل العراقهرُ،وعند أهالط :ل الحجازهالقُرأُ عندأ U´F� ÷�
I7�CE�G�¼�¾�U�����÷����H=%;��7�8�(�90��:�� القُرءُ حرفٌ من

ل هب أهومذهل الحجاز،والقُرءُ للحيض،و هب أهومذهر،و هالقُرءُ للط:الأضداد،يقُال
��ª�=<�Cأقراء وقرُوءٌ :هالعراق،ويقُال في جمع j.güjIÈ�EHIJ�K�������� ����� j.güjIÈ�

7�C�DE�G� j.güjIÈ�����J�JH�´F�÷��r����7�Z�IJ�JH������÷��rI
IJ�.�K�����.�!=�*�M=  

7�8�(¸+�%;��  
أدنی العدد،وفي  الحيض،والجمع أقراءٌ ، وقرُوءٌ علی فُـعُول ، وأقَـْرُؤٌ، في:القَرءُ،بالفتح

  >�ªªالأضداد ومنهر، و هالط:و القَرءُ أيضاً . ��ªأيام أقَراءِکِ  ةدعي الصلا:الحديث
=LIj.gü�IÈ�$4ã �́U��'��´��U�Ç��rj ����� �.�!=�*�M�Z��7�CE�G�I�>�U

X�J���Mç����J� �J jg þ
2
� �=�N�*�M�Z�IJ��.�K���M��Ð

6 &r	 3� Ö �.�! �=�%|=�F�Ç �àÈ�� 	O�
�r���� 7� C� DE� M'� M�� U�G� §H� j.gü�IÈ�I����´Ï� ������ U�G

IJ�K�������=  
7�8�~Þ������%;��  
رٍ،و لماکان اسماً جامعاً هاسمٌ للدخولِ في الحيضِ عن ط  ةِ والقُرءُ في الحقيق

تـَعَقبِ لهالط :للأمرين
ُ
مالأن کل اسم موضوعٌ هأطُلِقَ علی کل واحدٍ من هروِالحيضِ الم

للخِوَانِ والطعام،ثم قد  ةکالمائدما إذا انفرد ،  هلِمَعْنَـيَين معاً يطُْلَقُ علی کُل واحِدٍ من
رِ مجَُرداً ولا للحيض مجَُرداً هْ وليس القُرءُ اسماً للط  .هبه ما بانفرادهيُسَمی کل واحدٍ من

ذاتُ قرُءٍ و کذاالحائض التي استمر :ار التي لم تَـرَ أثرَ الدم لايقُالُ لههأن الطا ةبدلال
فساء لايقُال لهمُ والن قٰتُ :هاذلک،وقولا الدَصْنَ باِنَْـفُسِ ي ـَوَالْمُطلثَـلٰثَ هِ تـَرَب قُـرُوْءٍ، ةَ ن 

  >·�ªرفي الحيضهدخولٍ من الط ةُ ثلاث:أي
=�G���H� q� r�co���� 7� U� zÑ�(��� ��G� KH��� Í�� U� j.güjIÈ�

nÙ�� � ��4�X�nò�J~Ñ��ª����Z���nÙ���Y�Z��J�P#���Q�+�X�J�r
R�Jñ#0E�DS���T����¼� �̧��Ñ¼Æ�U��VW��X�Y�U�n�Ì�� َةٌ مَاءِد 

�DS���T���� ¼�¸ý� J¼Æ�U�� Y� U� YW� U� nÙ��Â}���� ��üZ�� X
�H� ���ý����J�%Â��G����ý� j.güjIÈ�IJ~#0E$U�nÙ���(�Æ�U��Y�

J¼'X�J�r����M�Z� �[����~#«�Q�\. þg �
2
�� jß� �w�Kj�Ñ~ �ý�GE�ß�à�á

.�� ���bj
6 7���Ñ�� � �ü��5�Þ�]]� �$���� Z^'�L ���� C� Q� \. þg �

2
�� jß� �w� DE
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B^� ُقٰتَصْنَ باِنَْـفُسِ ي ـَوَالْمُطلثَـلٰثَ هِ تـَرَب قُـرُوْءٍ  ةَ ن�ªÀ=<��� ¬�Î� °��ï�à� Å_�`41c���
Il^�`e�Ê�\. þ�jK�a=����Ê�M�G��Ö]�KH�b]�a���Uقُـرُوْءٍ  ةَ ثَـلٰثَ 

I7�U�zÑ�c=  
  قَضَی

7�8�(¸+�%;��  
مِن قَضَيْتُ،إلاأن الياء لما جاء ت بعد الألف  هقَضَايٌ لأن هالحکمُ وأصل:القضاءُ 

الاَتَـعْبُدُوْا اِلا  وَقَضٰی رَبکَ :هقول هحَکَمَ،ومن:أي وقضَی، ،ةُ الأقضي :ت والجمعز هم
 ه،کأنهقتل:،أيهفقضی علي هقضيتُ حاجتي، وضرب:وقديکون بمعنی الفراغ،تقول.هُ ايِا

ماتَ، و قد يکون بمعنی : قضاءً، أي هقاتلٌ،وقَضٰی نحب:،وسَم قاضٍ،أيهفرغ من
وَقَضَيـْنَاالِٰی بنَِیْ اِسْراَءِ يْلَ فِی  :تعالیه قول هقضيتُ دَيني،و من: تقول اء ،الأداء والإ

  .-·�وقد يکون أيضاً بمعنی الصنع والتقدير.الْکِتٰبِ 
=�K�z# ��U�-��|����ó�J� �(d�Í��M�á�7�CE�e����f�d

Ð �6o'IJ��
2Å	 �
6v'��*�M�Z�I"�Ç�����g �f�J��L �Z��X[�Â^�e����f

J� ���U=�·�هُ وَقَضٰی رَبکَ الاَتَـعْبُدُوْا اِلا ايِا Zj�� X� JÆ�e� z� O�� ¬h���
I�^� ý� pm� M���� V�#=� X[�J~Ñ� �� f� U� zÑ� ��\� r�ê ُقَضَيْت

������I�Ñحَاجَتيِْ  ��\� K� %�� °�� �� §�Ä� Ð
6o2�� i �í� K�� X�Ñ� f�

I�Ñ���\�K�Zj��X|é|�^ َقاضٍزس م¸\J�f�� S.d� Å� ��
6å� Ð Ñ
6o�'I7�CE�j����

X[�J�D�/ª��k�����l����f��Z�I¼] J�f��	
6 	m ��� j2�	 3

6v'��M��z��
Ê�� ��;ä� r� AÊ�§�IM���� 
·�لَ فِی الْکِتٰبِ ئيْ االِٰی بنَِیْ اِسْراَوَقَضَيـْنَ !�=�n� z� `

��OöE�o�2� I¹�(��/ª��k�r=  

���� ! J�m�D���no�p���r�  
اَيَـقُوْلُ لَ ������ >� کُنْ فَـيَکُوْنُ   هوَاِذَا قَضٰی امَْرًا فاَِنم �·N=�Kj�e� ¬^� ������� %�� V� W

Jp�x�#Ñ�IJ~#Ñ���= 

< ÂÑ� ��\� K� %�� V�Â^���� ْفاَِذَا قَضَيْتُمْ مَنَاسِکَکُم�·,=<� °�� ²� W­$�q

U'I�^����r�= 
́���^Is=�·�ةفاَِذَا قَضَيْتُمُ الصلٰو  Ï�²�W�x=  
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  کان

7�8�(�90��:��%;��  
=��=t����J�m�D�Y�U�8;�rIJ��������r�ê����D�Y�U�

J~Ñ� D� �u�́�·�I�X[ حِيْمًااللهُ وکََانَ اغَفُوْراً ر�·ª§��â�v�����w� æç
IJ=  

��=J�m�Y�U�nÙ;´�p������J�K��������  
��=··�هُ بَـعْدِ مَا عَقَلُوْ  مِنْ  هثمُ يحَُرفُـوْنَ اللهِ مْ يَسْمَعُوْنَ کَلٰمَ اهُ وَقَدْکَانَ فَريِْقٌ من ـْ�;8 >����

�� ����¼��Kâ����~^�]x���Z���U�y��E�Z�����J��zE�%þ�U
IJ= 


< /�{� ِکَانَ حُوْباً کَبِيـْراً  هان�·À=IJ��í�x�y�r�Y�Z= 
��À-=Y    وَمَاکَانَ لِمُؤْمِنٍ انَْ يـقْتُلَ مُؤْمِنًااِلاخَطاَ U�|Û� V����V� ��� X� Q����

I�#Ñ!��K�}�X�rý�¬^�íE�|Û=  
��=��Àدِ صَبِياهْ کَيْفَ نُکَلمُ مَنْ کَانَ فِی الْمَ �é�D�+�l �̂ßÎ�AÊ�ö�K�Zj�

IJ�~=  
  لاَ 

7�8�(�90��:��%;��  
ی الإِثبات ، اوتکون بمعنهرفيهوالأشهلا،حرفٌ من الأضداد،تکون بمعنی الجحد،و 

إلی  ها بمعنی الجحد لايحُتاج فيا،فکوهوالمستغرب عند عوام الناس منهو 
ااِذَاجَآءَ تْ هَ وَمَايُشْعِرکُُمْ انَـ :عزوجلالله قول ا هدهابمعنی الإثبات شاد،وکوهشا

أن :همَامَنـَعَکَ الاَ تَسْجُدَ اِذْ امََرْتُکَ،معنا:تعالی هوکذلک قول. لايَُـؤْمِنُـوْنَ 
مْ هُ ا انَـ هَ لَکْن ـٰهْ اَ  ةٍ وَحَرٰمٌ عَلٰی قَـرْيَ : جل وعلا هقول هللتوکيد، ومثل"ما"،فدخلتتسجد


�Àم يرجعونأ:همعنا.لايََـرْجِعُوْنَ <  
=���z^��Ý¥�V+�J������ ���f����á�J����¼��K��������0

+�J�m�D�Y�U�ß����é�ê�rIQ�1T��Z����>�ôE�Z���%�à
7Ý¥� r� U� f� ـَااِذَاجَآءَ تْ لايَُـؤْمِنُـوْنَ هَ وَمَايُشْعِرکُُمْ ان�ÀN=�W� X�Æ�«���

��$n¹�'Ik� �0� Q� �É�� ��e� p� مَامَنـَعَکَ الاَ تَسْجُدَ اِذْ = #�
���À,=¬^���e�X�K�Z��Ñ�6�;Æامََرْتُکَ �HÒ�¬��f�«���W�= ٌوَحَرٰم
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����À�=�X�J��Â�7�+�^�ºb�`E���áمْ لايََـرْجِعُوْنَ هُ اانَـ هَ لَکْن ـٰهْ اَ  ةٍ عَلٰی قَـرْيَ 
I� ^�t�­�ø����=  

7���ß| ����ìí�M�á�J�K������������0�  
�< 7�����M�Z�������� ���  

��¹�� ����$�À�=rهِ ذٰلِکَ الْکِتٰبُ لاَرَيْبَ فِيْ ��� »'Z�� J� Oö$�|� U
���#â�zÑ'IQ�Y��E��=  

  =|É�����¬^�ý���Qj�e���Àª=Iê0�Qمْ لايَُـؤْمِنُـوْنَ هُ امَْ لمَْ تُـنْذِرْ 
W�¹��   =!�À·=�U�����Z��nÙ���²���IÂ#�k�êةَ الشجَر  هِ ذِ هٰ وَلاَ تَـقْرَباَ ���

���¼����ÀÀ=�k��×"#Â�Ç;��¬2وَلاَ تاَکُْلُوْا امَْوالکم بينکم بالباطل�x ���
IJ}=  


< ß���� َـ هَ لَکْن ـٰهْ اَ  ةٍ وَحَرٰمٌ عَلٰی قَـرْيَمْ لايََـرْجِعُوْنَ هُ اان
--=�7�+�^�ºb�`E���á���
I� ^�t�­�ø�����X�J��Â=  

À�:��%;�7�8��  

م أن يرجعواهحرامٌ علي-�=<IJ��Â���x�����j�=  

  مِنْ 

7�8�(�90��:��%;�:  

هحرفٌ من الأضداد،تکون لبعض الشیء،وتکون لکل"مِنْ "-
<  
=þ���Y� U� &� ¼�� U� º� V�ê� ÇÈ��� Z�IJ� K� ������� ���

IY�U�º�(���ê����J~#Æ=  
• ÇÈ���Z��Y�U�&�¼��U�º�V� 


ةَ زَرعٍْ عِنْدَ بَـيْتِکَ الْمُحَرمِ رَبـنَاليُِقِيْمُواالصلٰو  رَبـنَاانِیْ اَسْکَنْتُ مِنْ ذُريتِیْ بِوَادٍ غَيرِْ ذِیْ -N  
=O�� ¬�±� ¬�­�%�� ¬h� �� (���� M����E� ¼�� K� ��0���M�� z� �

'�U�O��¬�±�¬�IJ|��Z­I¬^�%ú��´Ï����X~=  

• ��ß| ����þ�ÇÈ���Z��Y�U�º�(��� 
يَـغْفِرْلَکُمْ منْ ذُنُـوْبِکُمْ 


-,=I���E�nÑí�¬�v���=  

ا مِنْ کُل الثمَرٰتِ هَ مْ فِي ـْوَلهَُ -�=Ik�nÑ�ô�U�� �̧Y�U��j����Z����=  
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لِحٰتِ مِن ـْااللهُ وَعَدَ ا 
واَجْراًعَظِيْمًا ةً مْ مغْفِرَ هُ لذِيْنَ اٰمَنُـوْا وَعَمِلُواالصّٰ-�=�â�k� �j�� z
IJÆ�������»¸�����ß��×�������|0��É��z�n��K�né�=  

7�8�(�90��:��%;��  
ذا ه إستحقاق قدم وصف قوم يجتمعون في ه،لأن ةً م مغفر هکلاللهم اهوعد:همعنا


الوعد-ª<  
=��X�J�r�f��Z�â�X�Y�Z��J|;ä������ß��K�né��¬�>����z�æç

I7�¼"�������U�����Z�+�J�"�M��$����M�%e�Zj����K�L �Z�=  
  مَوْلَی 

7�8�Z�\�:��%;��  
القرب،ومن الباب :الوليُْ :علی قرُب،من ذلکأصلٌصحيحٌ يدُل :الواو،واللام،والياء

عتِق والصاحب والحليف وابن العم:المولَی
ُ
عتَق والم

ُ
،هوالناصروالجارکل  الم  ولاء من الوليِْ


هو ولي هوالقرب وکل مَن وَليَِ أمرَآخرَ فهو -·<  
=|���� %0�����æGIJ� Õ^� Ö0��� zÑ� ¼�¾���� O!+� J� Í��æ� ¼�� 

×��́  ��¹>I7� CE4 � G��� z^��́  ���� %�� �Ñ ��́ ��� ��� 
�¬�>�U�¬�>�r�����Â=���=�i+����J��zÑ�ê!�f��á�7�K

IJ~9�����Z�����G�µw�°��%���E���¬2���V=  
7�8�(�90��:��%;��  

 �� ��IJ� K� �عتِق:یمَولَ ����
ُ
نعِمُ الم

ُ
��7�الم C� DE�¡� G��� z^��́  

7�C� ��� �¢�DE�i��Ñ�×��́  ��C��·´���
-ÀI=  
عتِق >�

ُ
́��)��JÞ�الم  E��u�+���� ٰاانَْتَ مَوْلٰن
�-=IJ�æG��±e= 


اوَمَوْلٰنٰ هُ لنََا اللهُ قُلْ لنْ يصِيْبُـنَااِلا مَاکَتَبَ ا��=Ë�X£�+�p��Ì�������â�z
IJ�æG��±���IJ�¤��Û�Y�¬�±= 


عتَق >
ُ
��ÑÆ��́%�الم يْنِ وَمَوَاليِْکُمْ هُ فاَِنْ لمْ تَـعْلَمُوْاآباءَ �  مْ فاَِخْوَانُکُمْ فِیْ الد
�
 
=I7�¥�¼"�¬�v�������¬�v���eÑ�ý���n�Î�U��j�E�²�����=  

��� L �Z� َوَاليِْکُمْ م��]�K�7الْمُعْتَق�%�� ��^��́  �§
�N��:��´� ÂÃ�L �r�X�Y�Z�
¦�] §Ü���%^��¨�����Ñ�Ç´Â���¬�Î�UQ  َانَْتَ اَخُوْناَ وَمَوْلانَا¿�C
�,I  
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 دالن  

7�8�Z�\�:��%;��  
ب علی هذ:،وفِراقٍ،ونَد البعيرُ نَدّاً وندُوداً النون والدال أصل صحيح يدل علی شُرودٍ 


شارداً  جههو ��<  
=IJ�Õ^�Ö0�����ä���©��ª�+�J�Í��æ�¼��Ç�������Ù ًالبعيرُ نَدّا نَد

  =�I¬��F^>j��«�J"V¬�����#�º��­���W�7�C�y��Z�وندُوداً 
7�8�(�90��:��%;��  

 يقع علی معنيين متضادين،يقُالالَنفلانٍ :د هإذاکان ضد:فلانٌ نِد إذاکان :ه،وفلانٌ نِد
 هِ فَلاَتجَْعَلُوْاللِّٰ '¤�$تينهانَْدَادًا علی ج هِ فَلاَ تجَْعَلُوْا للِّٰ : تعالی الله، و فَسرَ الناسُ قول اهمثلَ 

الله علوافلاتج:ةعن أبي عبيد'¦$المثل:أعْدالاً،فالأعدالُ جع عِدل،والعِدل

SÜأضدادا��=<� j`® `�

6̄ �� J~Ñ� Y� U� no�p��� ÇÈ����à©� §�
~Î�� �¥��� z� ú^I°��� ِّٰانَْدَادًا هِ تجَْعَلُوْا لل
�ª7� M� l��p��� M� 

�7�CE�¼"����°IJ�*�Mأعْدالاً  هِ فَلاَتجَْعَلُوْاللِّٰ  �Ç® �±�Ç����I²��°�§I  
7�8�(��%;��  

 العِدْلُ والمثِل،کما قال حسان بن ثابت:الأندادجمع ند،والند: َهو لَستَ ل هُ جُو أ  بنِِد
بمثلٍ ولا عِدلٍ،وکل شيئ   هلست ل:بنِِد  هولست ل:هفَشرکما لخِيرکُِما الفِداءُيعني بقول


ندِ  هولهياً فهشب هکان نظيراً لشيئ ول�·.  
=��!���*� M® � 6³ §́ µ� :� �CÂÃ� X[� 7� CE� °���ã�ãIJ�
�À�z

J|;ä��� Ç#�eÆâ�K� �� nÙ��� ²e� Qã�ã� U� Zj�e�c0]� J~^¶� M�
IÑ��Î!��i�ú �K���nÙ���²����J�i�ú��+=��·�Zهلست ل� 

j�e�X�J�r�¢�\Ü����Ñ�¸���²�Ì�(2���VÌ+I��Qã�ã����°�Uبنِِد
IJ® � 6³�M�Z�=7�C�FDE��%;��I7�CE�������à  

  النسْيَان

7�8�Z�\�:��%;��  
علی  ا علی إغفال الشیء،والثانيهمان صحيحان يدل أحد النون والسين والياء أصل


ترک الشيئ
-<  
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=|����Ï��Ù� �7�Í��æ����V�(2������zÑ�¹º�KÌ�V�¼��K��
IJ�Õ^�Ö0���ò����E�Ì=  

7�8�(�90��:��%;��  
ترکت متعمداً :غَفَلت عن الشیء،و يکون بمعنی:نسِيتُ،يکون بمعنی:مِن الأضداد


هلحقتني في ةٍ من غيرغفل
�.  
��V����z#Ñ�¹º�KÌ�VIJ�K:نسِيتُ =�������f�U�ò���EÌ� 

IÑ�ý�K�Ð��M�»�¼���J�m=  
�< �� në � ��� þ�Â^´�!�½�����EÌ� VS�¾� ْنَکُم 
وَلاتََـنْسَوُاالْفَضْلَ بَـيـْ

 

=I�� j �¿�ýE�Zj��J�À+��¬2���¼���Á���¬�v���= 

مْ هُ فَـنَسِي ـَاللهَ نَسُواا
N=��z�n{�âÖE�e�J}�âE����D�z ½ ´�!� ^ |� 
IJ=  

7�8�(�90��:��%;��  

م متعمداً هم ورحمتهفَـتَـرکَ إثابت:همعنا
,=<��X�J�r�¢��Z�â�Q�S�¾�z�æç

I|�^´�!�½�Qj��(|��Q�Â�����E=  

< ��në �����þ�Â#�ÇP�§�»� َتُـؤَاخِذْنِیْ بمِاَ نَسِيْتُ لاَ  الَ ق

�=Zj�$èG'�z

«�I�^�k��® 6 �6Ã�G����ºo�ÇP�(�= 

عَزْمًا هدْناَ الِٰی اٰدَمَ مِنْ قَـبْلُ فَـنَسِیَ ولمََْ نجَِدْ لَ هِ وَلَقَدْعَ 
�=��� K� Z�� z� `���

%� $%é��Ä'���Zj��z�`���¼�ÇP���e�����(����µw�M¯�¼���Ä�M�%Å
I�'�Q=  

  ورآ ءٌ 

7�8�(�90��:��%;��  

امَامَک:أي خلفک،و وراء ک:وراء ک،أي:وراء من الأضداد،يقُال للرجل
ª<  

=.�����Q�U�Z�Ì��E�W�7�C�y��Zj�� .���E�i�VIJ�K�������
k �U�Zj�Ì��E�W�7�C�D�y��Zj��.������ÑIÑ�=  

IJ�m���no�p�nÙ����������� !�q�r  
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�< �� në � ��� þÂ^� ý������������Q�����T�x� َذِيْننَ النَـبَذَ فَريِْقٌ م

مِ هِ وْرِ هُ وَرَآءَ ظُ اللهِ اوُتُواالْکِتٰبَ کِتٰبَ ا
·=��¹�"�(��OöE� �z�né����eâ�M

E�OöIÆ�Q�K�AÊ�Z�=  
7�C�Ç�%;��  


ه،ولکن نبذواالعمل بهم يقرء ونهوبين أيديه
À=<�È��Kj��J���n���U��j����
Iê^� Q� ��� Z�� ó� 7� D=7� C� É� :� �Ê���� في  هأدرجو


،فذلک النبذهيحَُرمواحرام ،ولمه،ولم يحُِلواحلالةب والفضهبالذ  هالحريروالديباج،وحلو N-< 
=�ó�JØ�K�(!"�z#�K�����J}� �̂Ë���1Ì����·��K��z�n{j�

IJÂ����Z�������C�Q�ÇÍE�ÇÍ�U�Z�����C�Q�%��E�%���U�Z�= 

مْ هِ وْرِ هُ وَرَآءَ ظُ  هُ فَـنَبَذُوْ N�=|�� Ç���T�xE� Z�� z� n{j�eI= َُْذْتمُومْ وَرَآءَ کُمْ هُ وَاتخ


ريِاهْ ظِ N
=IJ|��Ç���T�xE�Z��z�²���=  

< ��në ����þ�Î>�k � ِرَآءمُ هَ جَ  همِنْ ون
NN=IJ�Ï�k �U�Zj�= 


عَذَابٌ غَلِيْظٌ  هوَمِنْ ورَآءِ N,=IJ�O�P�Ð����¼��Y�U�Z��k ���=  

غَصْبًا ةٍ کٌ ياَْخُذکُُل سَفِيـْنَ مْ ملِ هُ وکََانَ وَرَآءَ  N�=��¥�Î� ¼�� ¬�� U� �j����

%Ù+E$?>'IE��^�Ñ�Ò�ã´E�nÓ=  
عَثُـوْنهِ وَمِنْ ورَآءِ  
�Ü مْ بَـرْزخٌَ الِٰی يَـوْمِ يُـبـْN�=�U�Ê����Zj��Ñ�����¼��k �U��j����

Ik��#��>j��������á�Y =  

نمُ هَ مْ جَ هِ وَمِنْ ورَآءِ Nª=IJ�Ï�k �U��j����=  

  وزع

7�8�Z�\�:��%;��  

الواو والزاء والعين بناء موضوع علی غيرقياسN·=<i���� .�́ ������U�Ô����;�Z�

IQm'�U�¬�4����Z¨�V� ¡�=  
7�8�(�90��:��%;��  

بالشيئ  هإذاأغريت:أوزعتُ الرجلَ :أوزعتُ حرفٌمن الأضداد،يقُال:ةل اللغهقال بعض أ
يحُبَسُ :مْ يُـوْزَعُوْنَ،أيهُ ف ـَ:عزوجلالله ، قال اهعن هوحبستَ ه يتَ إذا: ه، وأوزعت هب هوأمرت
أمرتُ :أوزعتُ بمعنی:يکون والصحيح عندنا أن:م،قال أبوبکرهم علی آخر أولهُ 
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رَب :عزوجل هذا قولهالدليل علی .حَبَستُ :ووزعْتُ بمعنی.وأغريتُ 

منيِ ألهِ :هعْنِیْ،معنااوَْزِ NÀ<  
=���p���U�Z�IJ����¼��K��������jå´�=�X�J«�z���÷���

7�J���L �Z��X[�Â^�����f�Ì�Vَمْ يُـوْزَعُوْنَ هُ ف ـ

,-=�Õ��LÖ���

I¿�×��������K=  
ØE�$(�90��:��%;�'æ�¼�¾�¬�±�X�Jp�X�J�r� ُأوزعت��U�'����]�

����J�m���f ُوزعْت��M�Z���J�m���f�U�ò�0õ����-��U��
J�B^� L � r���$ وَعَلٰی تِیْ انَْـعَمْتَ عَلَیاوَْزعِْنِیْ انَْ اَشْکُرَ نعِْمَتَکَ ال رَب

 وَالِدَی
,�'=O��¬��¬�­Gõ�D�ze+�nÑ���Ù¿��d�Zj����X�¯��
IJÆ��°Î�n;�¬������b=  

�n��X�J«�z���÷اوَْزعِْنِی�IJ�DÂ®���.�Ì�V���Â��Ú� Û jÜ����Ýe�f��þÜ  
  وعد

7�8�Z�\�:��%;��  
 هاعِدُ  هوَعَدتُ :لٍ،يقُالبقَو  ةٍ تدُل علی تَرجِي ةٌ صحيح ةٌ الواو،والعين،والدال کلم

 بِشَروعداً،ويکون ذلک بخيرٍ،وشرٍ،فأماالوعيد فلا يکون اِلا
,
<  
=Ç������ i������ßÎ� ±�� ��üIJ� Õ^� Ö0��� z^� ���� V+� J� �� æ

IJ~#Æ�ÇÈ��q�Þ��Y�U�ßÎ�M"�ß�I��ßÎ�(ã|Ñ�=  
����q�r�X��Ñ�%àno�p��IJ�K����IJ�m�Y�UÞ������  

�< §�á�������� ��ß| �����þ�����¶�لِحٰتِ لهَُ اللهُ وَعَدَ ا مْ الذِيْنَ اٰمَنُـوْاوَعَمِلُواالصّٰ

ةٌ مغْفِرَ ,N=��K��j��J��ê �̂��������0��É��ø�+â�U��j��X�J� ����

IJ�ß��Y= 
 اللهَ ا اِن وَعَدکَُمْ وَعْدَ الحَْق 
,, =��Y�ZâIEÆ����â�K�²�z=  


حَسَنًا وَعْدًا هُ افََمَنْ وعَدْنٰ ,�=����ã � Sü� ¼�� z� �̀ K� á� i� ��Æ
IJ}�^=  


ةً مَغَانمَِ کَثِيـْرَ اللهُ وَعَدکَُمُ ا,�=�âIJÆ������nä�§�y�K�²�z= 
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< §�gå �`
?æÈ� ����������ß| �����þ�Þ�� ٍاَ تُـوْعَدُوْنَ لاَٰت اِنم
,ª=Ì�á$O�P'�K�²�

Ip�J��U ����J��#Æ����= 

وَلاَ تَـقْعُدُوْا بِکُل صِراَطٍ تُـوْعِدُوْنَ ,·=Iç�ý�+��nè�������¸���=  


نمُ التِیْ کُنْتُمْ تُـوْعَدُوْنَ هَ جَ ه ذِ هٰ ,À=�á�Ï����J�rIJ��#|���E�²�K=  
  لْ ه

7�8�(�90��:��%;��  
ل ه: ، فتقولهولايعلم الإنسان هلهاماعًمايجهحرفٌ من الأضداد ، تکون إستف:له

قدفي حال العلم واليقين :ل بمعنیهوتکون .؟ملتمسًا للعلم وزوال الشکاللهقام عبدا

اب الشکهوذِ �-<  
���é��ê+�J�له=�¼��K��������Z�E��u��X�J~ �Y�Z��Y�U�%

���%4�ê�þ~Ñ�Q�¨��E��â���¬�Î�U�Z���E�W�J~#«�y��Zj�H
þë�r�ê����J"Â^�©�́ �Y���Â �̂%à$ö'�J~#Æ�ÇÈ��Y�U�f�U

§ ��K��D�+�Î�U�zÑ�ý�Y����zÑ�U�ö��¨IJ~#Æ�ÇÈ=  
�< ��ß| �����þ�Y�U�%é�����Ç�#َاهَ ف ـکُمْ حَقمَاوَعَدَ رَب ْلْ وَجَدْتم
��=�z�²Æ

H|'�ìE�Z�EÆ�����K�²�z�O��¬�v�$+= 

لْ مِنْ شُرکََاءکُِمْ مَنْ يـبْدَؤُاالخْلَْقَ هَ قُلْ �
=���í+� J� �E� �� .�"� ¬�v�

HÑ~^´º �=  

لْ لکُمْ منْ ما مَلَکَتْ ايمَْاَنُکُمْ منْ شُرکََآءَ فِیْ مَارَزَقـْنٰکُمْ هَ �N=+�E�²�z�`Æ$��´�

d�'H7� ¼"� D� K� �� nEî� ¬�v� �� Zj�� Jï=$ َلْ مِنْ ه

مزيِْدٍ �,'=H7�D����D�= 


�'ð$قَدْ  > ���� þ��� f� U�� në � َلْ اتَٰکَ حَدِيْثُ مُوْسٰیهَ و
��=�M� èGð���
IJ�� �Z'�¬�v�ñÙ2= 


لْ اتَٰکَ نَـبـَؤُاالخَْصْمِ هَ وَ ��=IJ�ò �M�Ôï�U�nóä�«ð���=  

يْمَ الْمُکْرَمِينَْ هِ لْ اتَٰکَ حَدِيْثُ ضَيْفِ ابِْـرٰ هَ �ª=ð ô�U�õ�ã�� Z'� ¬�v�M�nÙö� ´

Iò�ßÎ=  
نْسَانِ حِينٌْ منَ الد هَ  
 رِ لمَْ يَکُنْ شِیْءًا مذْکُوْراًهْ لْ اتَٰی عَلَی الاِْ�·'=��E���u��J��Ùð

IE�ýÌ^w��4��E����W!����z;´�y�=  
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ةِ لْ اتَٰکَ حَدِيْثُ الْغَاشِيَ ه�À=M�÷ �����z#��«ð�J�ò 
�-I=   

        
�� ��²²²²����HHHH����ß#�ß#�ß#�ß#�ÂÂÂÂ����HHHH  

 

�    �ìû��F�#ø� ��ù  

    ���0���ø���ã�¦¦ù  
N    �ìû��F�#ø� �¦ù  
,    ���0��F�#¥ �¤¤¢  
�    ����O��� ¡0¢£����+���¦¥¤  
�    ú��F�#ûø �¦  
ª    û��F�#�ìø� ��ù  
·    �ü��ø �¦û¥  
À    ��ý���þ�û �¦¦ù  

�-    ��� 	 	�à���ø�¦  
��    A��û �¤¥¦øIIIO�����¢ �¤¢¦  
�
    �F���F�#¦��ù¤  
�N    ��	�Ç F�#� �¥û  
�,    
��¤ �¦��  
��    ����F�#ù �ù¤  
��    
��¤ �¢øø  
�ª    ����0��F�#¥ �¤ø¢  
�·    
��F�#¤¦ �¤��  
�À    ��� 	 	�à���ø�ø  

-    ���0��¤���ã �¥  

�    ����F�#û¦  �¢  


    �ü��ø  �ø��IIIgå	 ��������́ø �¤¥¢  

N    ·���F�#�¤ �¢  

,    · �̧:��¤¦ �¢ø�  
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�    ��� 	 	�à���øû¢  

�    ���Oö¦ �¦�û�¦�¢  

ª    F�#���¤� �ûøIII�F�#�ø ���  

·    ���ê�¤¦ �¦�¤III��� 	 	�à���øû¢III����¤¤ �¦¦û  

À    7�8�(¸´��%;��هط ةإلی سور  هی تأليفهولأبي عبيد کتابٌ في معاني القرآن،انت وکان ه،ولم يتم،

��·'=�:�Q4DE� ���ê�¤>$وأناحاضر هأکثر  همن علي بن عبدالعزيز،وقرئ علي هالمنذري سمع
�%;�I7��'�Û�Ê���F�#�(�M�Q�(���z�n{j�+�J�Oö�¼��K�%Â�U�� ���~ï�M�%�`�

IJ����K�����:���%;����p�+G�(��K��z�(��=  
tÙ�z;´�¥�ò� Q�Ê� �̀ � � r� MDE�� %;��M� �j�� rIÑ� ��� ý�  �� K�ã���� U�

IJ�K���nEö��$/'  
N-    ��� ��́ ³�MFDE��%;� I��Q�Çe�r=�nÑ�%�Â���Ç�e�k���E�O�P� ���W���

Ik=  
N�    ���F�#¤� �ûøIII�F�#�ø ���  
N
    .�0��F�#¦¤ ��  
NN    ���F�#¤� �ûø  
N,    ���0��øû�¢ø��ã�¤�  
N�    .�0��F�#¦¤ ��  
N�    ���F�#¤� �ûø  
Nª    �F���F�#¦ �¥¥  
N·    ���F�#¦� �¥  
NÀ    ����F�#¢¥ �¤�  
,-    ���F�#¤� �ûø  
,�    �gå	 ��������́¦  ���û  
,
    .�0��F�#¦¤  ��  
,N    · �̧:��ù �ø  
,,    gå	 �������́� �¤�û  
,�    #F���F�¦ �¤¢  
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,�    F���F�#¦ �¦�¥  
,ª    ���0��¥¦��ã��¢  
,·    F���F�#¦ �¤¢  
,À    F��F�#¦ �¦�¥  
�-    # äw��� �¤��  
��    F���F�#¦ �ù�  
�
    ����F�#ù �¤¤¤  
�N    ��� 	 	�à���ûû¥  
�,    ���0������ã��ù  
��    F��F�#¦ �¦¢�  
��    ���0���ù��ã�¤��  
�ª    · �̧:��� ��û�ûû  
�·    ���0��áw�¦�¢III�ã�û�ø  
�À    .!��F�#ø �ø�  
�-    "��F�#¦¦ �ø�  
��    ���0�� ¦���¦�ù��ã�¦¦û  
�
    ß��#���¤û  
�N    ����¦ ���ù  
�,    F��F�#¦ �û¥III���0�F�#¥ �¤¢�  
��    � ���~ï¤ ��ù¥III����¦ ���ù  
��    $�F�#¤� ���  
�ª    #�ÑF�¤¤ �¤�¤  
�·    �ìû�F�#ø� �¥¢  
�À    ��� 	 	�à���¢¤û  
ª-    ß��#���¤¥III����ø �¤û¥  
ª�    $��F�#¤� �û�  
ª
    %��F�#¥¦ �¤¦  
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ªN    &'��F�#øû �¦ø  
ª,    ·���F�#�¤ �¦ø  
ª�    ���0��¤ø�����ã�¤  
ª�    $��F�#�¤ ��û  
ªª    %��F�#¥¦ �¤¦  
ª·    &'��F�#øû �¦ø  
ªÀ    ·���F�#�¤ �¦ø  
·-    $��F�#¤� �û�  
·�    · �̧:���� �¦ø¤  
·
    á�F�#�� �¦ø  
·N    gå	 �������́� �û¢ù  
·,    %��F�#¥¦ �¤¦  
·�    *���¤ù �¤¥  
·�    &'��F�#øû ��¦  
·ª    F���F�#¦ �¦��  
··    F���F�#¦ �ø¢  
·À    F���F�#¦ �¦��  
À-    (��F�#ø� �¤¦  
À�    )*��F�#¢ù �¦�  
À
    +,�F�#¥û �¦�  
ÀN    ���F�#ù �¤¤�  
À,    �����ø �¤¢û�¤¥ûIII��-0�¤ �¦¤�  
À�    F���F�#¦ �¦��  
À�    F���F�#¦ �¢ø  
Àª    F���F�#¦ �¦��  
À·    (��F�#ø� �¤¦  
ÀÀ    )*��F�#¢ù �¦�  
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�--    +,�F�#¥û �¦�  
�-�    ���F�#ù �¤¤�  
�-
    ��� 	 	�à���¢¤�  
�-N    �Ñ�F�#¤¤ �ù¦  
�-,    ���0��¦ûû�ã�¤ûû  
�-�    �4ð��F�#¦û �ûû  
�-�    ���0��¦ûû  
�-ª    ß��#���¤�  
�-·    �.��F�#¦� �¤¥  
�-À    ����0�¦ûû��ã�¤ûû  
��-    ��� 	 	�à���¥û¤  
���    �ÑF�#¤¤�ø¦  
��
    ���0�¤¦��¤¦ù��ã�¥¥û  
��N    �ÑF�#¤¤ �ø¦  
��,    gå	 �������́¦ ��¥¢  
���    ���/��F�#�¢�¢  
���    � ���êó�¦�ø  
��ª    ���/��F�#�¢ �¢  
��·    ·���F�#�¤  �¤¥  
��À    � ��́ ³¦ �¦�¥  
�
-    �· �̧:�0�(¤¦ �ø¥�  
�
�    ß��#����ø  
�

    � ���%1�.��-0�¤ �¦¤ø�/Ù�ø�  
�
N    � ���%1�.�����ø �¦��  
�
,    F��F�#¦�¢¤¦  
�
�    F��F�#¦ �¦¤¢  
�
�    ���0��ùû��ã�¤¦¥  
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�
ª    F��F�#¦ �¦¤¢  
�
·    $���0��¦¦�¦���ã�û�����ø �¦���¦�ù'  
�
À    F��F�#¦ �¦¤¢  
�N-    o�2�nF�#¤¥ ��  
�N�    ´2��F�#¢¢ �û  
�N
    A��¤ ��ù�  
�NN    ����F�#¤� �¦¦  
�N,    �5�F�#¤� �¢¦  
�N�    �Ñ�F�#¤¤ �¤�  
�N�    �*����ù �¤ø  
�Nª    �.��F�#¦� �¥¢  
�N·    � ���êó���û  
�NÀ    |�®�����zF�#ø� �¥û  
�,-    �3��F�#û¥ �¦�  
�,�    ��� 	 	�à����¤¦  
�,
    A��� �¤¤ø�  
�,N    �F�#¦� �øû  
�,,    4�F�#¤¢� �¢¦  
�,�    $�F�#¤�� ¦�  
�,�    4�F�#¤¢ �¢¦  
�,ª  ���0��¥¤��ã��û    
�,·    4�F�#¤¢ �¢¦  
�,À    �(�· �̧:���¥ �¢�ø�F5��¤¦¢ù¦  
��-    ��� 	 	�à����¤�III6����û¢û  
���    ���0��¦ù¥�¦ù��ã��¤ù¢  
��
    �.��F�#¦�� ¤�  
��N    � ���êó��¦�  
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��,    O�0������.�ú7�¤ ���  
���    ß��#���¥ù  
���    ���0��¦�¦� �ã�¤��  
��ª    8�F�#¦¥ ��¥  
��·    áF�#�� �¦¦  
��À    ��F�#�ø �¦�  
��-    ��� 	 	�à�����¦  
���    ����0�¦û���ã��¤û�  
��
    F���F�#¦ �¦¢  
��N    ��� 	 	�à����û¢IIIA��� �¤¤û¦  
��,    Fu9�F�#û �ø¦IIIß�:�F�#øù �ùIII�2Å6 ��

2&�w��F�#¢� ��  
���    ���0��¤ù��ã�¦¤ III���0��¤¥ø��ã�¦ù�III���0��û���ã�¦¥  
���    Fu9�F�#û �ø¦  
��ª    %��F�#¦¥�û¤  
��·    ��� 	 	�à�����û  
��À    ���0��¢¢��ã���  
�ª-    �"��F�#¦¦ ��¢  
�ª�    õ�ã�F�#¤ø �ø�  
�ª
    ��dâ��E��;�:�<�:â�= �° �X�J~#«�D�I>���Ð

2 &?Ôj�7�� `
2

?��ú.��O@�
� IJ� nJ�� ¼��´�A� U� Z��\+�7� OB � �Ê� M� 2 ? j�C�� j

2
@I7� D�Eö�î� �� F�����§�\

�K�%Â�Ugåæ	 ?G���OöIQH �p! �́ �ß0]�¬���Y�Z��7�J����z; �́U�n��~~�rII
IJ¼|��́ Ê�� JK� �� á� L� A"� MM�� NO ¢¢¤ÌP¤¦¢�Il'� ß\�� E� .$�ßQ

 Ñ(R�S��� ��øù�ß�¤¦øûIII%¶0�û �¤û¦'  
�ªN    �2Å �`6� jỒÈ�� 	 ��T� � �U�AV�	

6
W gå �æ̀�	?jG��¤ �¦�¦  

�ª,    
�����0��û���ã�¤III 2�	 3��È��:�����0��¤¢����ã�¦¥¢  
�ª�    ���0��¦¥��ã��  

 



��������	 
���������	 
���������	 
���������	 
���������



������������������������                                                ���������������� !���������������� !���������������� !���������������� !�"#��"#��"#��"#�$$$$%���&%���&%���&%���&''''                                                        (�)(�)(�)(�)****�+�+�+�+    ,,,,
-�
-�
-�
-�....    

41 

 

 

�ª�    X���� Y�¤¥¥�Mç�Z�� Oö�N�� بن الزبيرعن ةعن حبيب بن أبي ثابت عن عرو 
�µ�F��:�[�\]���Ç>�0.ا مرفوعاً هعنالله رضي ا ةعائش �̂ó�7�D�_��`����a�¼���´

I7�D$êb��êc �¤��� ß�¤��ø'  
Id �Q�L�����E�Ke �́:F���z�´µ�F��:�[�X�7�ê;ä�(�f�%;�g  

$(H�� Y¤ �¤�û�Mç� áh��¢�� �¤¤¥�Mç� áh� ¥�ù�� �¦¥û�Mç� áh�ù�¢�û 
�ø�ø�Mç�áh��ø��'  

�ªª    �A��¤ �¢ø  
�ª·    ß��#��ø�¦  
�ªÀ    F��F�#¦ �¦¦�  
�·-    A��¢ �¦ø¢��¦ø¢ø  
�·�    o�2��n�F�#¤¥ �¦�  
�·
    o�2��n�F�#¤¥ �ø  
�·N    F���F�#¦ �¤¤¥  
�·,    F���F�#¦ �¦��  
�·�    .!��F�#ø �¤��  
�·�    ���0��¢���ã�¦�  
�·ª    .!�F�#ø �¤��  
�··    F���F�#¦ �¥û  
�·À    .!��F�#ø �¦  
�À-    .!��F�#ø �ù¦  
�À�    ´]�F�#¤ù �¦ù  
�À
    ���0��¦¦¤��ã�¤�û  
�ÀN    %i0��F�#¢ �¤�ù  
�À,    ���0��F�#¥ �¤¦  
�À�    �#j.�0�¦¤ �ùû  
�À�    F���F�#¦ �¦  
�Àª    F���F�#¦ �û  
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�À·    ���F�#F¦ ��û  
�ÀÀ  F���F�#¦ �¤��    

--    .�0��#¤¦�ûù  

-�    � ���êó �¦��  

-
    ���0��¦û¦��ã�¤ûø  

-N    õ�ã�F�#¤ø ��¥  

-,    �k0�F�#¢ø ��¤  

-�    lF�#ø¥ �¤û  

-�    (��F�#ø� �¦ù  

-ª    ���0��¦û¦��ã�¤ûø  

-·    ��� 	 	�à���¤�¢ø  
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